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REDAKCÏ NIÂ SDEÏ LENIÂ

o opraveÏ chyby

v zaÂkonu NaÂrodnõÂ rady SlovenskeÂ republiky cÏ. 518/1992 Sb., kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje zaÂkon SlovenskeÂ
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i slovenskeÂm vydaÂnõÂ

Text cÏlaÂnku II znõÂ:

¹CÏ l. II

Tento zaÂkon nadobuÂda uÂcÏinnost' dnÏ om vyhlaÂse-
nia.ª.

Redakce
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ZAÂ KON

ze dne 3. listopadu 1992,
kteryÂm se meÏnõÂ zaÂkon cÏ. 218/1949 Sb., o hospodaÂrÏskeÂm zabezpecÏenõÂ cõÂrkvõÂ

a naÂbozÏenskyÂch spolecÏnostõÂ staÂtem, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 16/1990 Sb.

FederaÂlnõÂ shromaÂzÏdeÏnõÂ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Federa-
tivnõÂ Republiky se usneslo na tomto zaÂkoneÏ:

CÏ l. I

ZaÂkon cÏ. 218/1949 Sb., o hospodaÂrÏskeÂm zabezpe-
cÏenõÂ cõÂrkvõÂ a naÂbozÏenskyÂch spolecÏnostõÂ staÂtem, ve zneÏnõÂ
zaÂkona cÏ. 16/1990 Sb., se meÏnõÂ takto:

1. § 1 znõÂ:

¹§ 1

(1) StaÂt poskytuje podle dalsÏõÂch ustanovenõÂ tohoto
zaÂkona registrovanyÂm1) cõÂrkvõÂm a naÂbozÏenskyÂm spo-
lecÏnostem stanovenou2) uÂhradu osobnõÂch pozÏitkuÊ du-
chovnõÂch, puÊ sobõÂcõÂch jako zameÏstnanci cõÂrkvõÂ a naÂbo-
zÏenskyÂch spolecÏnostõÂ v duchovnõÂ spraÂveÏ, v cõÂrkevnõÂ
administrativeÏ nebo v uÂstavech pro vyÂchovu duchov-
nõÂch, jestlizÏe o to cõÂrkev nebo naÂbozÏenskaÂ spolecÏnost
pozÏaÂdaÂ.

(2) Tuto povinnost nemajõÂ cõÂrkve a naÂbozÏenskeÂ
spolecÏnosti, jejichzÏ duchovnõÂm byly osobnõÂ pozÏitky
staÂtem poskytovaÂny ke dni 31. 12. 1989.

(3) CelkovyÂ rozsah uÂhrady podle odstavcuÊ 1 a 2
stanovõÂ staÂtnõÂ rozpocÏty CÏ eskeÂ republiky a SlovenskeÂ
republiky.ª.

2. V § 8 odst. 1 se prÏed slovo ¹cõÂrkvõÂmª vklaÂdaÂ slo-
vo ¹registrovanyÂm1)ª.

3. § 10 se zrusÏuje.

CÏ l. II

ZrusÏujõÂ se

1. vlaÂdnõÂ narÏõÂzenõÂ cÏ. 219/1949 Sb., o hospodaÂrÏskeÂm
zabezpecÏenõÂ cõÂrkve rÏõÂmsko-katolickeÂ staÂtem,

2. vlaÂdnõÂ narÏõÂzenõÂ cÏ. 220/1949 Sb., o hospodaÂrÏskeÂm
zabezpecÏenõÂ cõÂrkve cÏeskoslovenskeÂ staÂtem,

3. vlaÂdnõÂ narÏõÂzenõÂ cÏ. 221/1949 Sb., o hospodaÂrÏskeÂm
zabezpecÏenõÂ evangelickyÂch cõÂrkvõÂ staÂtem,

4. vlaÂdnõÂ narÏõÂzenõÂ cÏ. 222/1949 Sb., o hospodaÂrÏskeÂm
zabezpecÏenõÂ cõÂrkve pravoslavneÂ staÂtem,

5. vlaÂdnõÂ narÏõÂzenõÂ cÏ. 223/1949 Sb., o hospodaÂrÏskeÂm
zabezpecÏenõÂ naÂbozÏenskyÂch spolecÏnostõÂ staÂtem,

6. vlaÂdnõÂ narÏõÂzenõÂ cÏ. 70/1968 Sb., o hospodaÂrÏskeÂm
zabezpecÏenõÂ cõÂrkve rÏeckokatolickeÂ staÂtem.

CÏ l. III

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

StraÂskyÂ v. r.

KovaÂcÏ v. r.
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1) § 4 odst. 4 a § 22 odst. 1 zaÂkona cÏ. 308/1991 Sb., o svobodeÏ naÂbozÏenskeÂ võÂry a postavenõÂ cõÂrkvõÂ a naÂbozÏenskyÂch spolecÏnostõÂ.
2) NarÏõÂzenõÂ vlaÂdy CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky cÏ. 578/1990 Sb., o uÂpraveÏ osobnõÂch pozÏitkuÊ poskytovanyÂch du-

chovnõÂm cõÂrkvõÂ a naÂbozÏenskyÂch spolecÏnostõÂ.
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ZAÂ KON

CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady

ze dne 20. rÏõÂjna 1992
o danÏ oveÂm poradenstvõÂ a KomorÏe danÏ ovyÂch poradcuÊ CÏ eskeÂ republiky

CÏ eskaÂ naÂrodnõÂ rada se usnesla na tomto zaÂkoneÏ:

CÏ AÂ ST PRVNIÂ

UÂ VODNIÂ USTANOVENIÂ

§ 1

Tento zaÂkon upravuje

a) poskytovaÂnõÂ praÂvnõÂ pomoci a financÏneÏ ekonomic-
kyÂch rad ve veÏcech danõÂ, odvoduÊ , poplatkuÊ a ji-
nyÂch podobnyÂch plateb (daÂle jen ¹daneÏª), jakozÏ i
ve veÏcech, ktereÂ s daneÏmi prÏõÂmo souvisejõÂ (daÂle jen
¹danÏ oveÂ poradenstvõÂª),

b) vznik, postavenõÂ a puÊ sobnost Komory danÏ ovyÂch
poradcuÊ CÏ eskeÂ republiky (daÂle jen ¹komoraª).

§ 2

TõÂmto zaÂkonem nejsou dotcÏena opraÂvneÏnõÂ advo-
kaÂtuÊ , komercÏnõÂch praÂvnõÂkuÊ a auditoruÊ , poprÏõÂpadeÏ ji-
nyÂch osob a orgaÂnuÊ , upravenaÂ zvlaÂsÏtnõÂmi prÏedpisy.1)
DotcÏeno nenõÂ ani praÂvo fyzickeÂ nebo praÂvnickeÂ osoby
pozÏaÂdat o praÂvnõÂ pomoc a financÏneÏ ekonomickou radu
ve veÏcech danõÂ a ve veÏcech, ktereÂ s daneÏmi prÏõÂmo souvi-
sejõÂ, i jinou fyzickou osobu nezÏ je danÏ ovyÂ poradce; tato
jinaÂ osoba vsÏak nesmõÂ poskytovat uvedenou pomoc
nebo rady soustavneÏ za uÂcÏelem dosazÏenõÂ zisku,2)
nejde-li o osoby uvedeneÂ ve veÏteÏ prvnõÂ.

CÏ AÂ ST DRUHAÂ

DANÏ OVEÂ PORADENSTVIÂ

§ 3

ZaÂkladnõÂ ustanovenõÂ

(1) DanÏ oveÂ poradenstvõÂ fyzickeÂ nebo praÂvnickeÂ
osobeÏ (daÂle jen ¹klientª) poskytuje danÏ ovyÂ poradce.

(2) DanÏ ovyÂm poradcem je fyzickaÂ osoba, zapsanaÂ
v seznamu danÏ ovyÂch poradcuÊ (daÂle jen ¹seznamª); se-
znam vede komora.

(3) DanÏ oveÂ poradenstvõÂ se poskytuje na zaÂkladeÏ
smlouvy uzavrÏeneÂ mezi danÏ ovyÂm poradcem a klien-
tem. Za poskytnutõÂ danÏ oveÂho poradenstvõÂ naÂlezÏõÂ danÏ o-
veÂmu poradci odmeÏna, jejõÂzÏ vyÂsÏi si obeÏ smluvnõÂ strany
dohodnou. Dohoda, kterou je odmeÏna za poskytnutõÂ
danÏ oveÂho poradenstvõÂ sjednaÂna jako podõÂl na docõÂle-
neÂm snõÂzÏenõÂ daneÏ, danÏ oveÂ uÂsporÏe nebo danÏ oveÂ uÂleveÏ,
poprÏõÂpadeÏ jako podõÂl na ukazatelõÂch vyÂsledku cÏinnosti,

nebo je sjednaÂna formou veÏcneÂho plneÏnõÂ, je neplatnaÂ.

(4) CÏ inõÂ-li danÏ ovyÂ poradce praÂvnõÂ uÂkony jmeÂnem
klienta, maÂ postavenõÂ zaÂstupce podle zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpi-
suÊ .3)

§ 4

OpraÂvneÏnõÂ k vyÂkonu danÏ oveÂho poradenstvõÂ

(1) PraÂvo vykonaÂvat danÏ oveÂ poradenstvõÂ nabyÂvaÂ
fyzickaÂ osoba dnem zaÂpisu do seznamu. K tomuto dni
se vydaÂ danÏ oveÂmu poradci osveÏdcÏenõÂ o zaÂpisu do se-
znamu (daÂle jen ¹osveÏdcÏenõÂª).

(2) Fyzickou osobu je komora povinna zapsat do
seznamu po slozÏenõÂ kvalifikacÏnõÂ zkousÏky nejpozdeÏji
vsÏak do konce meÏsõÂce naÂsledujõÂcõÂho po meÏsõÂci, v neÏmzÏ
fyzickaÂ osoba zkousÏku slozÏila.

(3) PraÂvo vykonaÂvat danÏ oveÂ poradenstvõÂ danÏ ovyÂ
poradce pozbyÂvaÂ

a) dnem, ke ktereÂmu je danÏ ovyÂ poradce ze seznamu
vysÏkrtnut, nebo

b) dnem, ke ktereÂmu je danÏ oveÂmu poradci vyÂkon
danÏ oveÂho poradenstvõÂ pozastaven,

nejdrÏõÂve vsÏak dnem, kdy bylo danÏ oveÂmu poradci doru-
cÏeno rozhodnutõÂ podle põÂsmene a) nebo b).

§ 5

KvalifikacÏnõÂ zkousÏka

(1) KvalifikacÏnõÂ zkousÏku je opraÂvneÏna sklaÂdat fy-
zickaÂ osoba, kteraÂ

a) maÂ plnou zpuÊ sobilost k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m,
b) je bezuÂhonnaÂ,
c) nevykonaÂvaÂ zameÏstnaÂnõÂ, funkci nebo cÏinnost,

vedle nichzÏ zvlaÂsÏtnõÂ praÂvnõÂ prÏedpis neprÏipousÏtõÂ
podnikaÂnõÂ,

d) nemaÂ pracovneÏpraÂvnõÂ, sluzÏebnõÂ nebo jinyÂ obdobnyÂ
pomeÏr ke staÂtnõÂmu orgaÂnu nebo orgaÂnu uÂzemnõÂ sa-
mospraÂvy, do jehozÏ puÊ sobnosti patrÏõÂ kontrola a
rozhodovaÂnõÂ ve veÏcech danõÂ,

e) maÂ ukoncÏeneÂ uÂplneÂ strÏednõÂ vzdeÏlaÂnõÂ,
f) nebyla v poslednõÂch peÏti letech prÏed podaÂnõÂm zÏaÂ-

dosti o vykonaÂnõÂ kvalifikacÏnõÂ zkousÏky vysÏkrtnuta
ze seznamu danÏ ovyÂch poradcuÊ disciplinaÂrnõÂm
opatrÏenõÂm podle § 12 odst. 1 põÂsm. d).

(2) Za bezuÂhonneÂho se pro uÂcÏely tohoto zaÂkona
nepovazÏuje ten, kdo byl pravomocneÏ odsouzen
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1) NaprÏ. zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 128/1990 Sb., o advokacii, zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 209/1990 Sb., o komercÏnõÂch
praÂvnõÂcõÂch a praÂvnõÂ pomoci jimi poskytovaneÂ.

2) § 2 obchodnõÂho zaÂkonõÂku.
3) NaprÏ. § 10 zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 337/1992 Sb., o spraÂveÏ danõÂ a poplatkuÊ .



a) pro trestnyÂ cÏin, jehozÏ skutkovaÂ podstata souvisõÂ
s prÏedmeÏtem danÏ oveÂho poradenstvõÂ,

b) pro jinyÂ trestnyÂ cÏin spaÂchanyÂ uÂmyslneÏ, jestlizÏe
vzhledem k povaze danÏ oveÂho poradenstvõÂ a osobeÏ,
kteraÂ se tohoto cÏinu dopustila, je obava, zÏe se do-
pustõÂ stejneÂho nebo obdobneÂho cÏinu prÏi vyÂkonu
danÏ oveÂho poradenstvõÂ.

(3) RÏ õÂzenõÂ ve veÏci kvalifikacÏnõÂ zkousÏky je zahaÂ-
jeno dnem, v neÏmzÏ byla zÏaÂdost o vykonaÂnõÂ kvalifikacÏnõÂ
zkousÏky dorucÏena komorÏe. V zÏaÂdosti se uvede jmeÂno
a prÏõÂjmenõÂ, rodneÂ cÏõÂslo, bydlisÏteÏ a vlastnorucÏnõÂ podpis
zÏadatele. K zÏaÂdosti se prÏipojõÂ vyÂpis z rejstrÏõÂku trestuÊ ne
starsÏõÂ sÏesti meÏsõÂcuÊ a doklady nebo jejich uÂrÏedneÏ oveÏrÏeneÂ
opisy cÏi kopie prokazujõÂcõÂ splneÏnõÂ podmõÂnek uvede-
nyÂch v odstavci 1 põÂsm. e) a cÏestneÂ prohlaÂsÏenõÂ prokazu-
jõÂcõÂ splneÏnõÂ podmõÂnek uvedenyÂch v odstavci 1 põÂsm. c)
a d). Je-li zÏaÂdost neuÂplnaÂ, vraÂtõÂ ji komora k doplneÏnõÂ.
Vzniknou-li prÏi posuzovaÂnõÂ zÏaÂdosti pochybnosti o
splneÏnõÂ podmõÂnek uvedenyÂch v odstavci 1, vyzve
komora zÏadatele, aby se v urcÏeneÂ lhuÊ teÏ k teÏmto po-
chybnostem vyjaÂdrÏil.

(4) Komora po posouzenõÂ zÏaÂdosti
a) zÏaÂdost zamõÂtne, pokud zÏadatel nesplnÏ uje pod-

mõÂnky uvedeneÂ v odstavci 1; põÂsemneÂ vyhotovenõÂ
rozhodnutõÂ o zamõÂtnutõÂ zÏaÂdosti musõÂ byÂt oduÊ vod-
neÏno, musõÂ obsahovat poucÏenõÂ o praÂvu podat
opravnyÂ prostrÏedek a musõÂ byÂt zÏadateli dorucÏeno
do vlastnõÂch rukou, nebo

b) uveÏdomõÂ zÏadatele põÂsemneÏ nejmeÂneÏ 30 dnuÊ prÏedem
o mõÂstu a cÏase konaÂnõÂ zkousÏky.

(5) KvalifikacÏnõÂ zkousÏka se konaÂ prÏed zkusÏebnõÂ
komisõÂ. ZkusÏebnõÂ komise je slozÏena z poloviny ze
zaÂstupcuÊ staÂtnõÂch financÏnõÂch orgaÂnuÊ jmenovanyÂch mi-
nisterstvem financõÂ CÏ eskeÂ republiky (daÂle jen ¹minis-
terstvoª) a z poloviny zejmeÂna z danÏ ovyÂch poradcuÊ a
dalsÏõÂch odbornõÂkuÊ z ekonomickeÂ, danÏ oveÂ cÏi praÂvnõÂ teo-
rie a praxe jmenovanyÂch komorou. PrÏedseda zkusÏebnõÂ
komise je vzÏdy zaÂstupce staÂtnõÂch financÏnõÂch orgaÂnuÊ
jmenovanyÂch ministerstvem. Komise je usnaÂsÏenõÂschop-
naÂ, je-li prÏõÂtomna nadpolovicÏnõÂ veÏtsÏina vsÏech jejõÂch cÏle-
nuÊ .

(6) Obsah kvalifikacÏnõÂ zkousÏky, jakozÏ i slozÏenõÂ
zkusÏebnõÂ komise, musõÂ odpovõÂdat uÂcÏelu zkousÏky, kte-
ryÂm je zjistit uÂrovenÏ znalostõÂ zÏadatele, potrÏebnyÂch k
vyÂkonu danÏ oveÂho poradenstvõÂ, zejmeÂna uÂrovenÏ zna-
lostõÂ z oboru financÏnõÂho, spraÂvnõÂho, obcÏanskeÂho a ob-
chodnõÂho praÂva, financõÂ a ekonomiky a uÂcÏetnictvõÂ.
KvalifikacÏnõÂ zkousÏka se konaÂ v jazyce cÏeskeÂm nebo
slovenskeÂm.

(7) O vyÂsledku kvalifikacÏnõÂ zkousÏky rozhoduje
zkusÏebnõÂ komise hlasovaÂnõÂm. ZÏ adatel slozÏõÂ kvalifikacÏnõÂ
zkousÏku, hlasuje-li pro to nadpolovicÏnõÂ veÏtsÏina prÏõÂtom-
nyÂch cÏlenuÊ zkusÏebnõÂ komise. PrÏi rovnosti hlasuÊ rozho-
duje hlas prÏedsedy. SlozÏenõÂ kvalifikacÏnõÂ zkousÏky je
podkladem pro zaÂpis do seznamu.

(8) Za vykonaÂnõÂ kvalifikacÏnõÂ zkousÏky se platõÂ po-
platek, kteryÂ je prÏõÂjmem komory. Poplatek je splatnyÂ

prÏedem, nejpozdeÏji prÏed zacÏaÂtkem kvalifikacÏnõÂ zkousÏ-
ky. NezaplatõÂ-li zÏadatel poplatek ve lhuÊ teÏ splatnosti,
kvalifikacÏnõÂ zkousÏku nekonaÂ; jakmile poplatek zaplatõÂ,
komora jej uveÏdomõÂ o noveÂm termõÂnu kvalifikacÏnõÂ
zkousÏky.

(9) Podrobnosti o obsahu a pruÊ beÏhu kvalifikacÏnõÂ
zkousÏky, vyhlaÂsÏenõÂ vyÂsledku a jeho dorucÏenõÂ upravõÂ
komora ve zkusÏebnõÂm rÏaÂdu. Ve zkusÏebnõÂm rÏaÂdu se sta-
novõÂ rovneÏzÏ vyÂsÏe poplatku za vykonaÂnõÂ kvalifikacÏnõÂ
zkousÏky.

(10) RozhodnutõÂ, kteryÂm se zamõÂtaÂ zÏaÂdost o vy-
konaÂnõÂ kvalifikacÏnõÂ zkousÏky, je komora povinna vydat
nejpozdeÏji do trÏõÂ meÏsõÂcuÊ pocÏõÂtanyÂch od konce meÏsõÂce,
v neÏmzÏ bylo rÏõÂzenõÂ ve veÏci kvalifikacÏnõÂ zkousÏky zahaÂje-
no. KvalifikacÏnõÂ zkousÏku ukoncÏõÂ zkusÏebnõÂ komise nej-
pozdeÏji do osmi meÏsõÂcuÊ pocÏõÂtanyÂch od konce meÏsõÂce,
v neÏmzÏ bylo rÏõÂzenõÂ ve veÏci kvalifikacÏnõÂ zkousÏky zahaÂje-
no. Do uvedenyÂch lhuÊ t se nezapocÏõÂtaÂvaÂ doba, po kte-
rou je zÏaÂdost o vykonaÂnõÂ kvalifikacÏnõÂ zkousÏky vraÂcena
k doplneÏnõÂ a doba, po kterou zÏadatel od termõÂnu urcÏe-
neÂho komorou k vykonaÂnõÂ kvalifikacÏnõÂ zkousÏky ne-
zaplatil poplatek za jejõÂ vykonaÂnõÂ.

(11) Pokud zÏadatel kvalifikacÏnõÂ zkousÏku neslozÏõÂ,
muÊ zÏe ji konat znovu, nejdrÏõÂve vsÏak po sÏesti meÏsõÂcõÂch
pocÏõÂtanyÂch od konce meÏsõÂce, v neÏmzÏ byla zkousÏka
ukoncÏena. V tomto prÏõÂpadeÏ se v zÏaÂdosti o vykonaÂnõÂ
kvalifikacÏnõÂ zkousÏky uvede pouze jmeÂno a prÏõÂjmenõÂ,
rodneÂ cÏõÂslo a datum ukoncÏenõÂ prÏedchozõÂ zkousÏky; dalsÏõÂ
uÂdaje upraveneÂ v odstavci 3 se v zÏaÂdosti uvedou jen
tehdy, dosÏlo-li oproti prÏedchozõÂ zÏaÂdosti k jejich zmeÏ-
neÏ. V ostatnõÂm platõÂ ustanovenõÂ prÏedchozõÂch odstavcuÊ
o rÏõÂzenõÂ ve veÏci kvalifikacÏnõÂ zkousÏky.

(12) NaÂklady rÏõÂzenõÂ ve veÏci kvalifikacÏnõÂ zkousÏky,
ktereÂ vznikly komorÏe, hradõÂ komora, naÂklady vznikleÂ
zÏadateli hradõÂ zÏadatel.

§ 6

PraÂva a povinnosti danÏ oveÂho poradce

(1) DanÏ ovyÂ poradce je opraÂvneÏn a povinen chraÂ-
nit praÂva a opraÂvneÏneÂ zaÂjmy sveÂho klienta. Je povinen
jednat cÏestneÏ a sveÏdomiteÏ, duÊ sledneÏ vyuzÏõÂvat vsÏechny
zaÂkonneÂ prostrÏedky a uplatnÏ ovat vsÏe, co podle sveÂho
prÏesveÏdcÏenõÂ a prÏõÂkazu klienta poklaÂdaÂ za prospeÏsÏneÂ. Je
prÏitom vaÂzaÂn pouze zaÂkony a dalsÏõÂmi obecneÏ zaÂvaz-
nyÂmi praÂvnõÂmi prÏedpisy a v jejich mezõÂch prÏõÂkazy
klienta.

(2) DanÏ ovyÂ poradce je opraÂvneÏn odmõÂtnout uza-
vrÏenõÂ smlouvy o poskytnutõÂ danÏ oveÂho poradenstvõÂ.
DanÏ ovyÂ poradce, kteryÂ v poslednõÂch trÏech letech prÏed
zahaÂjenõÂm rÏõÂzenõÂ ve veÏci kvalifikacÏnõÂ zkousÏky byl pra-
covnõÂkem staÂtnõÂho orgaÂnu nebo orgaÂnu uÂzemnõÂ samo-
spraÂvy, do jehozÏ puÊ sobnosti patrÏõÂ kontrola a rozhodo-
vaÂnõÂ ve veÏcech danõÂ, nesmõÂ po dobu trÏõÂ let od vydaÂnõÂ
osveÏdcÏenõÂ uzavrÏõÂt smlouvu o poskytnutõÂ danÏ oveÂho
poradenstvõÂ s klientem, o jehozÏ zaÂlezÏitostech jako pra-
covnõÂk uvedeneÂho staÂtnõÂho orgaÂnu nebo orgaÂnu
uÂzemnõÂ samospraÂvy rozhodoval nebo jehozÏ zaÂlezÏitosti
projednaÂval.
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(3) DanÏ ovyÂ poradce je opraÂvneÏn odstoupit od
uzavrÏeneÂ smlouvy o poskytnutõÂ danÏ oveÂho poradenstvõÂ,
dojde-li k narusÏenõÂ duÊ veÏry mezi nõÂm a klientem, nepo-
skytuje-li klient potrÏebnou soucÏinnost nebo neslozÏil-li
klient bez zaÂvazÏneÂho duÊ vodu prÏimeÏrÏenou zaÂlohu na
odmeÏnu za poskytnutõÂ danÏ oveÂho poradenstvõÂ. DanÏ ovyÂ
poradce je povinen do 15 dnuÊ ode dne, kdy oznaÂmil
klientovi odstoupenõÂ od smlouvy o poskytnutõÂ danÏ o-
veÂho poradenstvõÂ

a) ucÏinit vsÏechny neodkladneÂ uÂkony, pokud klient
neucÏinil jineÂ opatrÏenõÂ,

b) zuÂcÏtovat s klientem zaÂlohu na odmeÏnu a vyÂdaje,
pokud ji klient zaplatil.

(4) DanÏ ovyÂ poradce maÂ praÂvo, aby mu klient ve
smluvenyÂch lhuÊ taÂch zaplatil

a) prÏimeÏrÏenou zaÂlohu na odmeÏnu a vyÂdaje,
b) smluvenou vyÂsÏi odmeÏny za poskytnutõÂ danÏ oveÂho

poradenstvõÂ nebo jejõÂ odpovõÂdajõÂcõÂ cÏaÂst, pokud da-
nÏ ovyÂ poradce odstoupil od smlouvy za podmõÂnek
upravenyÂch v odstavci 3 nebo pokud od smlouvy
o poskytnutõÂ danÏ oveÂho poradenstvõÂ odstoupil
klient,

c) vyÂdaje uÂcÏelneÏ vynalozÏeneÂ prÏi poskytovaÂnõÂ danÏ o-
veÂho poradenstvõÂ nebo v souvislosti s nõÂm.

(5) DanÏ ovõÂ poradci mohou vykonaÂvat danÏ oveÂ po-
radenstvõÂ teÂzÏ spolecÏneÏ. PraÂvnõÂ vztahy vyplyÂvajõÂcõÂ ze
spolecÏneÂho vyÂkonu danÏ oveÂho poradenstvõÂ si danÏ ovõÂ
poradci upravõÂ põÂsemnou smlouvou. PrÏi spolecÏneÂm vyÂ-
konu danÏ oveÂho poradenstvõÂ vsÏak klientuÊ m odpovõÂdaÂ
kazÏdyÂ danÏ ovyÂ poradce samostatneÏ; jde-li o spolecÏneÂho
klienta a nenõÂ-li dohodnuto jinak, odpovõÂdajõÂ danÏ ovõÂ
poradci tomuto klientovi spolecÏneÏ a nerozdõÂlneÏ.

(6) DanÏ ovyÂ poradce se prÏi poskytovaÂnõÂ danÏ oveÂho
poradenstvõÂ podle smlouvy muÊ zÏe daÂt zastoupit jinyÂm
danÏ ovyÂm poradcem. PrÏi jednotlivyÂch uÂkonech muÊ zÏe
danÏ oveÂho poradce zastoupit i jeho pracovnõÂk. Zastou-
penõÂ v teÏchto prÏõÂpadech nenõÂ mozÏneÂ, pokud klient se
zastoupenõÂm vyjaÂdrÏõÂ nesouhlas.

(7) DanÏ ovyÂ poradce odpovõÂdaÂ klientovi za sÏkodu,
kteraÂ mu v souvislosti s vyÂkonem danÏ oveÂho poraden-
stvõÂ vznikla, pokud ji zpuÊ sobil danÏ ovyÂ poradce, jeho
zaÂstupce nebo pracovnõÂk. DanÏ ovyÂ poradce se odpo-
veÏdnosti zprostõÂ, prokaÂzÏe-li, zÏe sÏkodeÏ nemohl zabraÂnit
ani prÏi vynalozÏenõÂ vesÏkereÂho uÂsilõÂ, ktereÂ lze na neÏm po-
zÏadovat.

(8) DanÏ ovyÂ poradce, jeho pracovnõÂk nebo zaÂstup-
ce, jakozÏ i osoba, kteraÂ pozbyla opraÂvneÏnõÂ k vyÂkonu
danÏ oveÂho poradenstvõÂ, jsou povinni zachovaÂvat mlcÏen-
livost o vsÏech skutecÏnostech, o nichzÏ se dozveÏdeÏli
v souvislosti s vyÂkonem danÏ oveÂho poradenstvõÂ. TeÂto
povinnosti je muÊ zÏe zprostit pouze klient svyÂm prohlaÂ-
sÏenõÂm, avsÏak i v tomto prÏõÂpadeÏ je danÏ ovyÂ poradce nebo
jeho zaÂstupce povinen zachovat mlcÏenlivost, pokud je
to v zaÂjmu klienta. Povinnost mlcÏenlivosti se nevzta-
huje na prÏõÂpady zaÂkonem ulozÏeneÂ povinnosti prÏekazit
a oznaÂmit spaÂchaÂnõÂ trestneÂho cÏinu.

(9) DanÏ ovyÂ poradce je daÂle povinen

a) prÏed zahaÂjenõÂm vyÂkonu danÏ oveÂho poradenstvõÂ

uzavrÏõÂt smlouvu o pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti za sÏko-
du, kteraÂ by mohla vzniknout v souvislosti s vyÂko-
nem danÏ oveÂho poradenstvõÂ, a byÂt takto pojisÏteÏn po
celou dobu, po kterou vykonaÂvaÂ danÏ oveÂ poraden-
stvõÂ,

b) umõÂstit osveÏdcÏenõÂ nebo jeho uÂrÏedneÏ oveÏrÏenyÂ opis
cÏi kopii na viditelneÂm mõÂsteÏ ve sveÂ kancelaÂrÏi nebo
v pobocÏce sveÂ kancelaÂrÏe anebo osveÏdcÏenõÂ na pozÏaÂ-
daÂnõÂ klienta prÏedlozÏit,

c) ke dni, k neÏmuzÏ byl danÏ ovyÂ poradce vysÏkrtnut ze
seznamu nebo k neÏmuzÏ mu byl pozastaven vyÂkon
danÏ oveÂho poradenstvõÂ, odevzdat osveÏdcÏenõÂ komo-
rÏe,

d) uvaÂdeÏt naÂzev, pod nõÂmzÏ vykonaÂvaÂ danÏ oveÂ pora-
denstvõÂ, evidencÏnõÂ cÏõÂslo osveÏdcÏenõÂ a sveÂ sõÂdlo na
vsÏech põÂsemnostech, jimizÏ cÏinõÂ uÂkony prÏi vyÂkonu
danÏ oveÂho poradenstvõÂ nebo v souvislosti s nõÂm,

e) neprodleneÏ oznaÂmit komorÏe zejmeÂna sõÂdlo kance-
laÂrÏe a jejõÂch pobocÏek, den zahaÂjenõÂ vyÂkonu danÏ o-
veÂho poradenstvõÂ, uzavrÏenõÂ smlouvy o spolecÏneÂm
vyÂkonu danÏ oveÂho poradenstvõÂ, skutecÏnosti roz-
hodneÂ pro pozastavenõÂ vyÂkonu danÏ oveÂho poraden-
stvõÂ nebo pro vysÏkrtnutõÂ danÏ oveÂho poradce ze
seznamu, jakozÏ i dalsÏõÂ zmeÏny v uÂdajõÂch uvedenyÂch
danÏ ovyÂm poradcem v zÏaÂdosti o vykonaÂnõÂ kvalifi-
kacÏnõÂ zkousÏky nebo uvedenyÂch v seznamu,

f) platit komorÏe cÏlenskyÂ prÏõÂspeÏvek, a to ve vyÂsÏi a
lhuÊ teÏ stanoveneÂ ve stanovaÂch komory, dodrzÏovat
stanovy komory a jineÂ rÏaÂdy vydaneÂ komorou.

(10) NaÂzev, pod nõÂmzÏ danÏ ovyÂ poradce vykonaÂvaÂ
danÏ oveÂ poradenstvõÂ, tvorÏõÂ jmeÂno a prÏõÂjmenõÂ, poprÏõÂpadeÏ
vysokosÏkolskyÂ titul a veÏdeckaÂ hodnost, jakozÏ i slova
¹danÏ ovyÂ poradceª. Odkazy na byÂvalou uÂrÏednõÂ, veÏdec-
kopedagogickou a obdobnou funkci, hodnost nebo
cÏinnost nelze v tomto naÂzvu pouzÏõÂvat.

(11) SõÂdlem danÏ oveÂho poradce je mõÂsto, v neÏmzÏ
maÂ danÏ ovyÂ poradce kancelaÂrÏ. NemaÂ-li danÏ ovyÂ poradce
kancelaÂrÏ mimo byt, v neÏmzÏ trvale bydlõÂ, povazÏuje se za
kancelaÂrÏ tento byt. DanÏ ovyÂ poradce nebo danÏ ovõÂ po-
radci, kterÏõÂ vykonaÂvajõÂ danÏ oveÂ poradenstvõÂ spolecÏneÏ,
mohou mõÂt jen jedno sõÂdlo. PobocÏkou kancelaÂrÏe je
mõÂstnost mimo sõÂdlo danÏ oveÂho poradce, v nõÂzÏ danÏ ovyÂ
poradce rovneÏzÏ vykonaÂvaÂ danÏ oveÂ poradenstvõÂ.

§ 7

Seznam danÏ ovyÂch poradcuÊ

(1) Do seznamu komora zapisuje jmeÂno a prÏõÂjme-
nõÂ, poprÏõÂpadeÏ vysokosÏkolskyÂ titul a veÏdeckou hodnost
danÏ oveÂho poradce, jeho sõÂdlo a bydlisÏteÏ, ulozÏeneÂ dis-
ciplinaÂrnõÂ opatrÏenõÂ, pozastavenõÂ vyÂkonu danÏ oveÂho po-
radenstvõÂ a vysÏkrtnutõÂ ze seznamu, a to i kdyzÏ nejde
o disciplinaÂrnõÂ opatrÏenõÂ. Komora muÊ zÏe stanovit, zÏe do
seznamu se zapisujõÂ i dalsÏõÂ potrÏebneÂ uÂdaje. Komora
rovneÏzÏ stanovõÂ, v jakeÂm rozsahu se uvedou uÂdaje ze
seznamu prÏi zverÏejnÏ ovaÂnõÂ seznamu.

(2) Komora vysÏkrtne ze seznamu danÏ oveÂho po-
radce, jestlizÏe

a) u neÏho pominuly skutecÏnosti uvedeneÂ v § 5 odst.
1 põÂsm. a) azÏ d),
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b) mu bylo ulozÏeno disciplinaÂrnõÂ opatrÏenõÂ vysÏkrtnutõÂ
ze seznamu,

c) põÂsemneÏ pozÏaÂdal o vysÏkrtnutõÂ ze seznamu,
d) nevykonaÂvaÂ-li deÂle nezÏ trÏi roky danÏ oveÂ pora-

denstvõÂ,
e) zemrÏel nebo byl prohlaÂsÏen za mrtveÂho.

(3) Komora muÊ zÏe vysÏkrtnout ze seznamu danÏ o-
veÂho poradce, jestlizÏe byl pravomocneÏ odsouzen za
jinyÂ uÂmyslnyÂ trestnyÂ cÏin, nezÏ kteryÂ je uveden v § 5
odst. 2 põÂsm. b).

(4) RozhodnutõÂ o vysÏkrtnutõÂ ze seznamu musõÂ byÂt
rÏaÂdneÏ zduÊ vodneÏno a dorucÏeno danÏ oveÂmu poradci a
musõÂ obsahovat poucÏenõÂ o praÂvu podat opravnyÂ pro-
strÏedek soudu proti tomuto rozhodnutõÂ.

§ 8

PozastavenõÂ vyÂkonu danÏ oveÂho poradenstvõÂ

(1) Komora muÊ zÏe pozastavit danÏ oveÂmu poradci
vyÂkon danÏ oveÂho poradenstvõÂ, jestlizÏe

a) bylo zahaÂjeno rÏõÂzenõÂ o omezenõÂ nebo zbavenõÂ jeho
zpuÊ sobilosti k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m,

b) bylo proti neÏmu zahaÂjeno trestnõÂ stõÂhaÂnõÂ pro
uÂmyslnyÂ trestnyÂ cÏin,

c) nesplnil povinnost uzavrÏõÂt smlouvu o pojisÏteÏnõÂ
odpoveÏdnosti za sÏkodu podle § 6 odst. 9 põÂsm. a).

(2) Komora danÏ oveÂmu poradci vyÂkon danÏ oveÂho
poradenstvõÂ pozastavõÂ, jestlizÏe mu bylo ulozÏeno disci-
plinaÂrnõÂ opatrÏenõÂ pozastavenõÂ vyÂkonu danÏ oveÂho pora-
denstvõÂ.

(3) Pro rozhodnutõÂ o pozastavenõÂ vyÂkonu danÏ o-
veÂho poradenstvõÂ platõÂ obdobneÏ ustanovenõÂ § 7 odst. 4.

(4) VyÂkon danÏ oveÂho poradenstvõÂ je pozastaven

a) v prÏõÂpadech podle odstavce 1 põÂsm. a) a b) do doby
pravomocneÂho ukoncÏenõÂ rÏõÂzenõÂ,

b) v prÏõÂpadeÏ podle odstavce 1 põÂsm. c) do doby uza-
vrÏenõÂ pojistneÂ smlouvy,

c) v prÏõÂpadeÏ podle odstavce 2 do doby uvedeneÂ v roz-
hodnutõÂ komory.

CÏ AÂ ST TRÏ ETIÂ

KOMORA DANÏ OVYÂ CH PORADCUÊ

CÏ ESKEÂ REPUBLIKY

§ 9

Komora

(1) ZrÏizuje se Komora danÏ ovyÂch poradcuÊ CÏ eskeÂ
republiky se sõÂdlem v BrneÏ.

(2) Komora

a) sdruzÏuje vsÏechny danÏ oveÂ poradce,
b) rozhoduje podle tohoto zaÂkona ve veÏcech

opraÂvneÏnõÂ k vyÂkonu danÏ oveÂho poradenstvõÂ a o dis-
ciplinaÂrnõÂch opatrÏenõÂch.

(3) Komora je praÂvnickou osobou.

(4) Komora muÊ zÏe vytvaÂrÏet uÂzemnõÂ sekce.

(5) CÏ lenstvõÂ v komorÏe vznikaÂ zaÂpisem danÏ oveÂho
poradce do seznamu.

§ 10

OrgaÂny komory

(1) Komora maÂ tyto orgaÂny:

a) valnou hromadu cÏlenuÊ komory (daÂle jen ¹valnaÂ
hromadaª),

b) presidium,
c) dozorcÏõÂ komisi,
d) disciplinaÂrnõÂ komisi,
e) zkusÏebnõÂ komise.

(2) Komora muÊ zÏe podle potrÏeby vytvaÂrÏet i dalsÏõÂ
orgaÂny.

(3) Funkce v orgaÂnech komory jsou cÏestneÂ. Za je-
jich vyÂkon naÂlezÏ õÂ danÏ oveÂmu poradci jen naÂhrada vyÂda-
juÊ .

(4) NejvysÏsÏõÂm orgaÂnem komory je valnaÂ hroma-
da. ValnaÂ hromada volõÂ orgaÂny komory uvedeneÂ v od-
stavci 1 põÂsm. b) azÏ d). CÏ len dozorcÏõÂ komise nemuÊ zÏe
byÂt cÏlenem orgaÂnuÊ komory uvedenyÂch v odstavci 1
põÂsm. b), d) a e). Podrobnosti o volbaÂch orgaÂnuÊ ko-
mory stanovõÂ volebnõÂ rÏaÂd.

(5) PraÂvo zuÂcÏastnit se jednaÂnõÂ valneÂ hromady majõÂ
vsÏichni cÏlenoveÂ komory. CÏ len komory muÊ zÏe põÂsemneÏ
poveÏrÏit jineÂho cÏlena komory, aby ho zastupoval na
valneÂ hromadeÏ; takto zastoupenyÂ cÏlen se povazÏuje za
prÏõÂtomneÂho na valneÂ hromadeÏ.

(6) ValnaÂ hromada se muÊ zÏe platneÏ usnaÂsÏet jen teh-
dy, je-li prÏõÂtomna nadpolovicÏnõÂ veÏtsÏina vsÏech cÏlenuÊ ko-
mory. K platnosti usnesenõÂ je potrÏebnyÂ souhlas nadpo-
lovicÏnõÂ veÏtsÏiny prÏõÂtomnyÂch cÏlenuÊ komory.

(7) NenõÂ-li tõÂmto zaÂkonem stanovena jinak, prÏe-
zkoumaÂvaÂ valnaÂ hromada rozhodnutõÂ orgaÂnuÊ komory.

(8) Podrobnosti o organizaci komory, o jejõÂch or-
gaÂnech a jejich puÊ sobnosti, jakozÏ i podrobnosti o pocÏtu
cÏlenuÊ presidia, dozorcÏõÂ komise a disciplinaÂrnõÂ komise,
stanovõÂ stanovy komory.

§ 11

PuÊ sobnost komory

Komora zejmeÂna

a) chraÂnõÂ a prosazuje opraÂvneÏneÂ zaÂjmy danÏ ovyÂch
poradcuÊ v CÏ eskeÂ republice,

b) vytvaÂrÏõÂ prÏedpoklady pro zvysÏovaÂnõÂ kvalifikace a
profesionaÂlnõÂ uÂrovneÏ danÏ ovyÂch poradcuÊ ,

c) dohlõÂzÏõÂ na rÏaÂdnyÂ vyÂkon danÏ oveÂho poradenstvõÂ a
usmeÏrnÏ uje cÏinnost danÏ ovyÂch poradcuÊ v souladu s
obecneÏ zaÂvaznyÂmi praÂvnõÂmi prÏedpisy,

d) vydaÂvaÂ stanovy, volebnõÂ rÏaÂd a disciplinaÂrnõÂ rÏaÂd,
e) po dohodeÏ s ministerstvem vydaÂvaÂ zkusÏebnõÂ rÏaÂd,
f) vede seznam a zajisÏt'uje zverÏejnÏ ovaÂnõÂ potrÏebnyÂch

uÂdajuÊ ,
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g) vydaÂvaÂ fyzickyÂm osobaÂm osveÏdcÏenõÂ o zaÂpisu do
seznamu,

h) rozhoduje o zÏaÂdosti o vykonaÂnõÂ kvalifikacÏnõÂ
zkousÏky a provaÂdõÂ kvalifikacÏnõÂ zkousÏku,

i) rozhoduje o sankcõÂch podle tohoto zaÂkona.

CÏ AÂ ST CÏ TVRTAÂ

SANKCE

§ 12

DisciplinaÂrnõÂ opatrÏenõÂ

(1) Za zaÂvazÏneÂ nebo opeÏtovneÂ porusÏenõÂ povin-
nosti podle tohoto zaÂkona danÏ ovyÂm poradcem (daÂle
jen ¹disciplinaÂrnõÂ provineÏnõÂª) muÊ zÏe komora danÏ oveÂmu
poradci ulozÏit, nejde-li prÏitom o trestnyÂ cÏin, neÏktereÂ
z teÏchto disciplinaÂrnõÂch opatrÏenõÂ:

a) põÂsemneÂ napomenutõÂ,
b) pokutu azÏ do vyÂsÏe 100 000 KcÏs,
c) pozastavenõÂ vyÂkonu danÏ oveÂho poradenstvõÂ azÏ na

dobu jednoho roku,
d) vysÏkrtnutõÂ ze seznamu.

(2) Za zaÂvazÏneÂ porusÏenõÂ povinnosti se povazÏuje
rovneÏzÏ , uvedl-li danÏ ovyÂ poradce v zÏaÂdosti o vykonaÂnõÂ
kvalifikacÏnõÂ zkousÏky veÏdomeÏ nepravdiveÂ nebo neuÂplneÂ
uÂdaje, na zaÂkladeÏ nichzÏ byl ke kvalifikacÏnõÂ zkousÏce prÏi-
pusÏteÏn.

(3) Za disciplinaÂrnõÂ provineÏnõÂ lze ulozÏit pouze
jedno disciplinaÂrnõÂ opatrÏenõÂ.

(4) VyÂnos z pokut prÏipadaÂ komorÏe.

§ 13

RÏ õÂzenõÂ o sankcõÂch

(1) O ulozÏenõÂ disciplinaÂrnõÂho opatrÏenõÂ rozhoduje
disciplinaÂrnõÂ komise komory v rÏõÂzenõÂ zahaÂjeneÂm na naÂ-
vrh dozorcÏõÂ komise komory. NaÂvrh na zahaÂjenõÂ rÏõÂzenõÂ
muÊ zÏe byÂt podaÂn do trÏõÂ meÏsõÂcuÊ ode dne, kdy se dozorcÏõÂ
komise komory o disciplinaÂrnõÂm provineÏnõÂ dozveÏdeÏla,
nejpozdeÏji vsÏak do trÏõÂ let ode dne, kdy k disciplinaÂr-
nõÂmu provineÏnõÂ dosÏlo.

(2) V rÏõÂzenõÂ musõÂ byÂt danÏ ovyÂ poradce vzÏdy slysÏen
a musõÂ mu byÂt poskytnuta mozÏnost se haÂjit.

(3) RozhodnutõÂ o ulozÏenõÂ disciplinaÂrnõÂho opatrÏenõÂ
musõÂ byÂt põÂsemneÂ a musõÂ obsahovat vyÂrok, oduÊ vodneÏnõÂ
a poucÏenõÂ o opravneÂm prostrÏedku.

(4) Podrobnosti o rÏõÂzenõÂ o sankcõÂch stanovõÂ dis-
ciplinaÂrnõÂ rÏaÂd.

§ 14

OdvolaÂnõÂ

(1) Proti rozhodnutõÂ disciplinaÂrnõÂ komise komo-

ry, jõÂmzÏ bylo ulozÏeno disciplinaÂrnõÂ opatrÏenõÂ podle § 12
odst. 1 põÂsm. a) a b), muÊ zÏe danÏ ovyÂ poradce nebo do-
zorcÏõÂ komise komory podat do 15 dnuÊ od jeho doru-
cÏenõÂ odvolaÂnõÂ; odvolaÂnõÂ maÂ odkladnyÂ uÂcÏinek.

(2) O odvolaÂnõÂ rozhoduje presidium komory,
ktereÂ prÏezkoumaÂvaneÂ rozhodnutõÂ potvrdõÂ, zmeÏnõÂ nebo
zrusÏõÂ. ZrusÏõÂ-li presidium komory napadeneÂ rozhodnu-
tõÂ, vraÂtõÂ je disciplinaÂrnõÂ komisi komory zpeÏt k noveÂmu
projednaÂnõÂ a rozhodnutõÂ; prÏi noveÂm rozhodovaÂnõÂ je
disciplinaÂrnõÂ komise komory vaÂzaÂna praÂvnõÂm naÂzorem
presidia komory.

(3) RozhodnutõÂ disciplinaÂrnõÂ komise podle § 12
odst. 1 põÂsm. c) a d) prÏezkoumaÂvaÂ soud podle zvlaÂsÏt-
nõÂch prÏedpisuÊ .4)

CÏ AÂ ST PAÂ TAÂ

PRÏ ECHODNAÂ A ZAÂVEÏ RECÏ NAÂ USTANOVENIÂ

§ 15

(1) RozhodnutõÂ komory podle § 5 odst. 4 põÂsm.
a), § 7 odst. 4 a § 8 odst. 3 prÏezkoumaÂvaÂ soud podle
zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ .4)

(2) ZuÊ staÂvaÂ-li komora necÏinnaÂ v prÏõÂpadech, kdy
podle tohoto zaÂkona je povinna rozhodnout, maÂ fy-
zickaÂ osoba dotcÏenaÂ jejõÂ necÏinnostõÂ praÂvo domaÂhat se
ochrany naÂvrhem u soudu.

§ 16

Na rozhodovaÂnõÂ komory podle tohoto zaÂkona se
vztahuje spraÂvnõÂ rÏaÂd, pokud tento zaÂkon nestanovõÂ ji-
nak.

§ 17

VsÏechny fyzickeÂ osoby, ktereÂ poskytujõÂ danÏ oveÂ
poradenstvõÂ na zaÂkladeÏ registrace podle zaÂkona
cÏ. 105/1990 Sb., o soukromeÂm podnikaÂnõÂ obcÏanuÊ , ve
zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , jsou povinny do jednoho
roku ode dne uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona slozÏit kvalifi-
kacÏnõÂ zkousÏku a pozÏaÂdat o zaÂpis do seznamu podle to-
hoto zaÂkona, jinak jejich opraÂvneÏnõÂ k tomuto dni zani-
kaÂ.

§ 18

(1) Do ustanovenõÂ orgaÂnuÊ komory vykonaÂvaÂ je-
jich puÊ sobnost prÏõÂpravnyÂ vyÂbor jmenovanyÂ ministrem
financõÂ CÏ eskeÂ republiky.

(2) PrÏõÂpravnyÂ vyÂbor svolaÂ ustavujõÂcõÂ valnou hro-
madu do sÏesti meÏsõÂcuÊ ode dne uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona.

(3) Ministerstvo dohlõÂzÏõÂ na rÏaÂdnyÂ vyÂkon cÏinnosti
prÏõÂpravneÂho vyÂboru. RozhodnutõÂ nebo opatrÏenõÂ prÏõÂ-
pravneÂho vyÂboru vydanaÂ v rozporu s tõÂmto zaÂkonem
muÊ zÏe ministerstvo zrusÏit nebo zmeÏnit nebo jejich vyÂ-
kon pozastavit.

§ 19

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. prosince
1992.

Uhde v. r.

Klaus v. r.
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524

ZAÂ KON

CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady

ze dne 20. rÏõÂjna 1992
o auditorech a KomorÏe auditoruÊ CÏ eskeÂ republiky

CÏ eskaÂ naÂrodnõÂ rada se usnesla na tomto zaÂkoneÏ:

CÏ AÂ ST PRVNIÂ

UÂ VODNIÂ USTANOVENIÂ

§ 1

Tento zaÂkon upravuje

a) postavenõÂ a cÏinnost auditoruÊ a asistentuÊ auditoruÊ ,
b) vznik, postavenõÂ a puÊ sobnost komory auditoruÊ

(daÂle jen ¹komoraª).

§ 2

TõÂmto zaÂkonem nenõÂ dotcÏena puÊ sobnost orgaÂnuÊ ,
ktereÂ jsou opraÂvneÏny a povinny provaÂdeÏt kontrolu
podle jinyÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ .

CÏ AÂ ST DRUHAÂ

POSTAVENIÂ AUDITORA

§ 3

Auditorem podle tohoto zaÂkona je fyzickaÂ osoba
(daÂle jen ¹auditorª), kteraÂ je zapsaÂna v seznamu audi-
toruÊ vedeneÂm komorou (daÂle jen ¹seznam auditoruÊ ª).
Auditorskou cÏinnost mohou vykonaÂvat i praÂvnickeÂ
osoby, ktereÂ jsou zapsaÂny v seznamu auditoruÊ . JmeÂ-
nem praÂvnickyÂch osob mohou auditorskou cÏinnost vy-
konaÂvat jen auditorÏi.

§ 4

(1) Komora zapõÂsÏe do seznamu auditoruÊ do dvou
meÏsõÂcuÊ od dorucÏenõÂ põÂsemneÂ zÏaÂdosti

a) fyzickou osobu, kteraÂ slozÏila odbornou zkousÏku,
b) fyzickou osobu, kteraÂ splnÏ uje podmõÂnky pro vyÂ-

kon teÂto cÏinnosti v jineÂm staÂteÏ a prokaÂzala znalost
obecneÏ zaÂvaznyÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ platnyÂch
v CÏ eskeÂ republice prÏed zkusÏebnõÂ komisõÂ jmenova-
nou komorou,

c) praÂvnickou osobu, a to obchodnõÂ spolecÏnost, ve
ktereÂ naÂlezÏõÂ nejmeÂneÏ 60 % podõÂluÊ 1) nebo hlasova-
cõÂch praÂv auditoruÊ m zapsanyÂm do seznamu audi-
toruÊ , kterÏõÂ jsou obcÏany CÏ eskeÂ republiky.

(2) Komora nezapõÂsÏe do seznamu auditoruÊ

a) fyzickou nebo praÂvnickou osobu, kteraÂ podnikaÂ2)
nebo se podõÂlõÂ na podnikaÂnõÂ jinyÂch osob, s vyÂjim-

kou spraÂvy vlastnõÂho majetku, vedenõÂ uÂcÏetnictvõÂ
nebo ekonomickeÂho, danÏ oveÂho a uÂcÏetnõÂho pora-
denstvõÂ. Toto omezenõÂ se nevztahuje na vyÂdeÏlecÏ-
nou cÏinnost pedagogickou, veÏdeckou, umeÏleckou a
publikacÏnõÂ,

b) fyzickou osobu, kteraÂ po slozÏenõÂ odborneÂ
zkousÏky pozbyla zpuÊ sobilost k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m
nebo jejõÂzÏ zpuÊ sobilost k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m byla
omezena nebo kteraÂ byla pravomocneÏ odsouzena
pro uÂmyslnyÂ trestnyÂ cÏin,

c) fyzickou nebo praÂvnickou osobu, kteraÂ neuhradila
poplatek za provedenõÂ zaÂpisu ve vyÂsÏi stanoveneÂ ko-
morou,

d) fyzickou osobu, kteraÂ byla v poslednõÂch deseti le-
tech vysÏkrtnuta ze seznamu auditoruÊ disciplinaÂr-
nõÂm opatrÏenõÂm podle § 32 odst. 2.

(3) SoucÏasneÏ se zaÂpisem osoby do seznamu audi-
toruÊ vystavõÂ komora fyzickeÂ osobeÏ dekret a praÂvnickeÂ
osobeÏ licenci, jimizÏ tyto osoby prokazujõÂ opraÂvneÏnõÂ
k auditorskeÂ cÏinnosti. FyzickeÂ a praÂvnickeÂ osoby jsou
povinny na dobu pozastavenõÂ cÏinnosti nebo prÏi vy-
sÏkrtnutõÂ ze seznamu komorÏe odevzdat dekret nebo li-
cenci.

§ 5

ZaÂpis do seznamu auditoruÊ opravnÏ uje auditora k
vyÂkonu danÏ oveÂho poradenstvõÂ.

§ 6

RozhodnutõÂ, kteryÂm komora zamõÂtla zÏaÂdost ucha-
zecÏe o zaÂpis do seznamu auditoruÊ , prÏezkoumaÂ soud na
zaÂkladeÏ opravneÂho prostrÏedku podaneÂho zÏadatelem
proti tomuto rozhodnutõÂ.3)

§ 7

Odbornou zkousÏku je opraÂvneÏna vykonat fyzickaÂ
osoba, kteraÂ

a) maÂ plnou zpuÊ sobilost k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m,
b) nebyla pravomocneÏ odsouzena pro uÂmyslnyÂ

trestnyÂ cÏin,
c) maÂ ukoncÏeneÂ vysokosÏkolskeÂ vzdeÏlaÂnõÂ ekonomic-

keÂho, praÂvnickeÂho nebo technickeÂho smeÏru se za-
meÏrÏenõÂm na ekonomiku,

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 524 / 1992Strana 3112 CÏ aÂstka 105

1) § 61 zaÂkona cÏ. 513/1991 Sb., obchodnõÂ zaÂkonõÂk.
2) § 2 zaÂkona cÏ. 513/1991 Sb.
3) § 250l a naÂsl. obcÏanskeÂho soudnõÂho rÏaÂdu.



d) dosaÂhla kvalifikace uÂcÏetnõÂ znalec a po dosazÏenõÂ
teÂto kvalifikace vykonaÂvala po dobu alesponÏ dvou
let praxi asistenta auditora,

e) uhradila poplatek za zkousÏku ve vyÂsÏi stanoveneÂ
komorou.

§ 8

Ve vybranyÂch odveÏtvõÂch stanovenyÂch komorou
muÊ zÏe vykonaÂvat auditorskou cÏinnost pouze auditor,
kteryÂ k tomu maÂ zvlaÂsÏtnõÂ osveÏdcÏenõÂ. OsveÏdcÏenõÂ vydaÂ
komora auditorovi, kteryÂ slozÏõÂ speciaÂlnõÂ zkousÏku, PrÏed
vykonaÂnõÂm teÂto zkousÏky je povinen zaplatit poplatek
ve vyÂsÏi stanoveneÂ komorou.

§ 9

(1) OdbornaÂ zkousÏka a speciaÂlnõÂ zkousÏka se ko-
najõÂ prÏed zkusÏebnõÂ komisõÂ.

(2) Komora zverÏejnõÂ obory, ze kteryÂch se bude
odbornaÂ zkousÏka a speciaÂlnõÂ zkousÏka sklaÂdat, jejõÂ
formu a termõÂn.

(3) ZkusÏebnõÂ komise je slozÏena z poloviny ze zaÂ-
stupcuÊ staÂtnõÂch orgaÂnuÊ jmenovanyÂch ministerstvem fi-
nancõÂ CÏ eskeÂ republiky (daÂle jen ¹ministerstvoª) a z po-
loviny ze zaÂstupcuÊ odbornõÂkuÊ z ekonomickeÂ a praÂvnõÂ
teorie a praxe jmenovanyÂch komorou. PrÏedseda zku-
sÏebnõÂ komise je vzÏdy zaÂstupce staÂtnõÂch orgaÂnuÊ jmeno-
vanyÂ ministerstvem. Komise je usnaÂsÏenõÂschopnaÂ, je-li
prÏõÂtomna nadpolovicÏnõÂ veÏtsÏina vsÏech jejõÂch cÏlenuÊ .

(4) OdbornaÂ zkousÏka je zameÏrÏena na oveÏrÏenõÂ teo-
retickyÂch znalostõÂ v oborech obchodnõÂho, danÏ oveÂho a
financÏnõÂho praÂva, uÂcÏetnictvõÂ, metod oveÏrÏovaÂnõÂ uÂcÏetnõÂ
zaÂveÏrky a v dalsÏõÂch oborech stanovenyÂch komorou a na
oveÏrÏenõÂ schopnostõÂ uplatnit tyto znalosti prÏi vyÂkonu
cÏinnosti auditora. SpeciaÂlnõÂ zkousÏka je zameÏrÏena na
obory, jejichzÏ znalost je ve vybranyÂch odveÏtvõÂch ne-
zbytnaÂ. ZkousÏky probõÂhajõÂ v cÏeskeÂm nebo slovenskeÂm
jazyce. CÏ aÂst zkousÏky musõÂ mõÂt põÂsemnou formu.

(5) O vyÂsledku odborneÂ zkousÏky a speciaÂlnõÂ
zkousÏky rozhoduje zkusÏebnõÂ komise hlasovaÂnõÂm. ZÏ a-
datel slozÏõÂ odbornou zkousÏku a speciaÂlnõÂ zkousÏku, hla-
suje-li pro tento vyÂrok nadpolovicÏnõÂ veÏtsÏina prÏõÂtom-
nyÂch cÏlenuÊ zkusÏebnõÂ komise. PrÏi rovnosti hlasuÊ rozho-
duje hlas prÏedsedy.

(6) FyzickaÂ osoba, kteraÂ nevykonaÂ odbornou
zkousÏku, muÊ zÏe ji opakovat znovu nejdrÏõÂve po sÏesti meÏ-
sõÂcõÂch po neuÂspeÏsÏneÂm vykonaÂnõÂ odborneÂ zkousÏky.

§ 10

Osoby zÏaÂdajõÂcõÂ o vykonaÂnõÂ zkousÏky nebo o zaÂpis
do seznamu auditoruÊ jsou povinny poskytnout ko-
morÏe vsÏechny uÂdaje a doklady potrÏebneÂ k posouzenõÂ
jejich zÏaÂdosti komorou. Osoby zapsaneÂ do seznamu
auditoruÊ jsou povinny komorÏe sdeÏlovat vsÏechny
zmeÏny v uÂdajõÂch vedenyÂch o nich komorou podle to-

hoto zaÂkona, poprÏõÂpadeÏ podle zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ .

§ 11

(1) Komora muÊ zÏe pozastavit auditorovi vyÂkon
auditorskeÂ cÏinnosti, jestlizÏe

a) bylo zahaÂjeno rÏõÂzenõÂ o omezenõÂ nebo zbavenõÂ jeho
zpuÊ sobilosti k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m,

b) bylo proti neÏmu zahaÂjeno trestnõÂ stõÂhaÂnõÂ pro
uÂmyslnyÂ trestnyÂ cÏin,

c) nesplnil povinnost uzavrÏõÂt smlouvu o pojisÏteÏnõÂ od-
poveÏdnosti za sÏkodu,

d) neposkytuje komorÏe uÂdaje, ktereÂ si komora vyzÏaÂ-
daÂ.

(2) Auditorovi je pozastaven vyÂkon cÏinnosti

a) v prÏõÂpadech podle odstavce 1 põÂsm. a) a b) do doby
pravomocneÂho ukoncÏenõÂ rÏõÂzenõÂ,

b) v prÏõÂpadech podle odstavce 1 põÂsm. c) do doby
uzavrÏenõÂ pojistneÂ smlouvy,

c) prÏi ulozÏenõÂ disciplinaÂrnõÂho opatrÏenõÂ do doby
uvedeneÂ v rozhodnutõÂ komory.

§ 12

(1) Ze seznamu auditoruÊ komora vysÏkrtne fyzic-
kou osobu, kteraÂ

a) zemrÏela nebo byla prohlaÂsÏena za mrtvou,
b) byla zbavena zpuÊ sobilosti k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m

nebo jejõÂzÏ zpuÊ sobilost k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m byla
omezena,

c) byla pravomocneÏ odsouzena za uÂmyslnyÂ trestnyÂ
cÏin nebo byla odsouzena k trestu zaÂkazu vyÂkonu
povolaÂnõÂ souvisejõÂcõÂmu s cÏinnostõÂ auditora,

d) byla postizÏena disciplinaÂrnõÂm opatrÏenõÂm vy-
sÏkrtnutõÂ ze seznamu auditoruÊ ,

e) põÂsemneÏ pozÏaÂdala komoru o vysÏkrtnutõÂ ze se-
znamu auditoruÊ ,

f) neuhradila stanoveneÂ prÏõÂspeÏvky do jednoho roku
po termõÂnu splatnosti.

(2) Ze seznamu auditoruÊ komora vysÏkrtne praÂv-
nickou osobu, kteraÂ

a) ukoncÏila svou cÏinnost,
b) je v likvidaci,
c) nesplnÏ uje podmõÂnky uvedeneÂ v § 4 odst. 1 põÂsm. c)

a v § 4 odst. 2,
d) pozÏaÂdala põÂsemneÏ o vysÏkrtnutõÂ,
e) je v uÂpadku.4)

(3) Ze seznamu muÊ zÏe komora vysÏkrtnout toho,
kdo

a) byl pravomocneÏ odsouzen za jinyÂ trestnyÂ cÏin,
nezÏ kteryÂ je uveden v odstavci 1 põÂsm. c), jde-li o
trestnyÂ cÏin souvisejõÂcõÂ s cÏinnostõÂ auditora,

b) neprovaÂdõÂ neprÏetrzÏ iteÏ võÂce nezÏ trÏi roky auditor-
skou cÏinnost u uÂcÏetnõÂch jednotek, pro ktereÂ je tato
povinnost stanovena zvlaÂsÏtnõÂmi prÏedpisy.5)
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CÏ AÂ ST TRÏ ETIÂ

CÏ INNOST AUDITORA A PRAÂVNICKEÂ OSOBY
VYKONAÂVAJIÂCIÂ AUDITORSKOU CÏ INNOST

§ 13

CÏ innost auditora je odbornou cÏinnostõÂ, kterou
auditor vykonaÂvaÂ zcela samostatneÏ a nezaÂvisle. Je prÏi nõÂ
vaÂzaÂn zaÂkony a ostatnõÂmi obecneÏ zaÂvaznyÂmi praÂvnõÂmi
prÏedpisy, statutem komory a rÏaÂdy stanovenyÂmi komo-
rou. Je povinen ji vykonaÂvat sveÏdomiteÏ.

§ 14

(1) Auditor u uÂcÏetnõÂ jednotky oveÏrÏuje,

a) zda uÂdaje v uÂcÏetnõÂ zaÂveÏrce, konsolidovaneÂ uÂcÏetnõÂ
zaÂveÏrce (daÂle jen ¹uÂcÏetnõÂ zaÂveÏrkaª) a ve vyÂrocÏnõÂ
zpraÂveÏ veÏrneÏ zobrazujõÂ stav majetku a zaÂvazkuÊ ,
rozdõÂl majetku a zaÂvazkuÊ , financÏnõÂ situaci a vyÂsle-
dek hospodarÏenõÂ,

b) zda uÂcÏetnictvõÂ je vedeno uÂplneÏ, pruÊ kaznyÂm zpuÊ so-
bem a spraÂvneÏ.

(2) PrÏi oveÏrÏovaÂnõÂ podle odstavce 1 auditor oveÏrÏuje
i uÂdaje v zahajovacõÂ rozvaze a zaÂvazÏneÂ hospodaÂrÏskeÂ
operace uskutecÏneÏneÂ uÂcÏetnõÂ jednotkou v pruÊ beÏhu roku,
zejmeÂna zmeÏny vyÂsÏe zaÂkladnõÂho (kmenoveÂho) jmeÏnõÂ.

(3) UÂ daje vykazovaneÂ v uÂcÏetnõÂ zaÂveÏrce muÊ zÏe
auditor oveÏrÏovat dõÂlcÏõÂm zpuÊ sobem v pruÊ beÏhu kalendaÂrÏ-
nõÂho roku.

(4) UÂ cÏetnõÂ jednotka je povinna poskytnout audi-
torovi vesÏkereÂ jõÂm pozÏadovaneÂ doklady a jineÂ põÂsem-
nosti, informace a vysveÏtlenõÂ potrÏebneÂ k rÏaÂdneÂmu oveÏ-
rÏenõÂ uÂcÏetnõÂ zaÂveÏrky a vyÂrocÏnõÂ zpraÂvy. Povinnost po-
skytnout auditorovi informace potrÏebneÂ k rÏaÂdneÂmu
oveÏrÏenõÂ uÂcÏetnõÂ zaÂveÏrky a vyÂrocÏnõÂ zpraÂvy uÂcÏetnõÂ jed-
notky majõÂ i obchodnõÂ partnerÏi teÂto uÂcÏetnõÂ jednotky, a
to na zaÂkladeÏ zÏaÂdosti auditora dolozÏeneÂ souhlasem
uÂcÏetnõÂ jednotky. Auditor je opraÂvneÏn byÂt prÏõÂtomen prÏi
inventarizaci majetku a zaÂvazkuÊ uÂcÏetnõÂ jednotky, po-
prÏõÂpadeÏ si ji vyzÏaÂdat v oblasti, ve ktereÂ zjistil nedostat-
ky. Je opraÂvneÏn si vyzÏaÂdat põÂsemneÂ poveÏrÏenõÂ o prÏõÂstupu
k informacõÂm vedenyÂm o nõÂ u bank nebo peneÏzÏnõÂch
uÂstavuÊ .

(5) Auditor zpracuje na zaÂkladeÏ oveÏrÏenõÂ uÂdajuÊ
uÂcÏetnõÂ zaÂveÏrky a vyÂrocÏnõÂ zpraÂvy põÂsemnou zpraÂvu o
oveÏrÏenõÂ uÂcÏetnõÂ zaÂveÏrky. ZpraÂva musõÂ obsahovat ob-
chodnõÂ jmeÂno uÂcÏetnõÂ jednotky, obdobõÂ, za ktereÂ bylo
oveÏrÏenõÂ uÂdajuÊ uÂcÏetnõÂ zaÂveÏrky a vyÂrocÏnõÂ zpraÂvy prove-
deno, prÏedmeÏt oveÏrÏenõÂ, jmeÂno a cÏõÂslo dekretu auditora,
obchodnõÂ jmeÂno a cÏõÂslo licence, vyÂrok auditora, datum
vyhotovenõÂ zpraÂvy a podpis auditora odpoveÏdneÂho za
prÏedlozÏenõÂ zpraÂvy.

(6) Auditor ve vyÂroku vyjaÂdrÏõÂ naÂzor, zda uÂdaje
uÂcÏetnõÂ zaÂveÏrky a vyÂrocÏnõÂ zpraÂvy za oveÏrÏovaneÂ obdobõÂ
odpovõÂdajõÂ pozÏadavkuÊ m uvedenyÂm v odstavcõÂch 1 a 2.

PrÏi zjisÏteÏnõÂ nedostatkuÊ uvede tyto nedostatky ve zpraÂ-
veÏ. Auditor prÏedaÂ põÂsemnou zpraÂvu o oveÏrÏenõÂ uÂcÏetnõÂ
zaÂveÏrky statutaÂrnõÂm orgaÂnuÊ m uÂcÏetnõÂ jednotky a je op-
raÂvneÏn seznaÂmit se svyÂm zjisÏteÏnõÂm vlastnõÂky (akcionaÂ-
rÏe, spolecÏnõÂky, cÏleny druzÏstva) na jejich shromaÂzÏdeÏnõÂ
(valneÂ hromadeÏ, cÏlenskeÂ schuÊ zi) schvalujõÂcõÂm uÂcÏetnõÂ zaÂ-
veÏrku uÂcÏetnõÂ jednotky. UÂ cÏetnõÂ jednotka uvede vyÂrok
auditora ve vyÂrocÏnõÂ zpraÂveÏ.6)

(7) K oveÏrÏenõÂ konsolidovaneÂ uÂcÏetnõÂ zaÂveÏrky muÊ zÏe
auditor vyuzÏõÂt zpraÂvu zpracovanou auditorem pro
uÂcÏetnõÂ jednotku, jejõÂzÏ uÂcÏetnõÂ zaÂveÏrka je zahrnovaÂna do
konsolidovaneÂ uÂcÏetnõÂ zaÂveÏrky.

(8) Postup prÏi oveÏrÏovaÂnõÂ uÂdajuÊ uÂcÏetnõÂ zaÂveÏrky a
vyÂrocÏnõÂ zpraÂvy, zpuÊ sob a formu zpracovaÂnõÂ a projed-
naÂnõÂ zpraÂvy o oveÏrÏenõÂ uÂcÏetnõÂ zaÂveÏrky stanovõÂ podrob-
neÏji komora.

§ 15

O pruÊ beÏhu auditorskeÂ cÏinnosti u uÂcÏetnõÂ jednotky
vede auditor spis, ve ktereÂm zaznamenaÂvaÂ vsÏechny vyÂ-
znamneÂ skutecÏnosti zjisÏteÏneÂ prÏi teÂto cÏinnosti. SoucÏaÂstõÂ
spisu je kopie zpraÂvy o oveÏrÏenõÂ uÂcÏetnõÂ zaÂveÏrky, uÂcÏetnõÂ
zaÂveÏrka, vyÂrocÏnõÂ zpraÂva uÂcÏetnõÂ jednotky a dalsÏõÂ naÂlezÏi-
tosti stanoveneÂ komorou. Spis se archivuje deset let.
PraÂvo nahlõÂzÏet do spisu maÂ komora a soud.

§ 16

Auditor je povinen zachovat mlcÏenlivost o vsÏech
skutecÏnostech, o kteryÂch se dozveÏdeÏl v souvislosti s vyÂ-
konem sveÂ cÏinnosti a nesmõÂ jich zneuzÏõÂt ke sveÂmu pro-
speÏchu nebo k prospeÏchu neÏkoho jineÂho. Tuto povin-
nost maÂ i asistent auditora a pracovnõÂci, ktereÂ auditor
nebo praÂvnickaÂ osoba vykonaÂvajõÂcõÂ auditorskou cÏin-
nost zameÏstnaÂvaÂ. Zprostit auditora povinnosti zacho-
vat mlcÏenlivost muÊ zÏe komora nebo statutaÂrnõÂ orgaÂn
uÂcÏetnõÂ jednotky, jejõÂzÏ uÂcÏetnõÂ zaÂveÏrku oveÏrÏoval.

§ 17

Auditor nebo praÂvnickaÂ osoba vykonaÂvajõÂcõÂ audi-
torskou cÏinnost je povinen prÏed zahaÂjenõÂm sveÂ cÏinnosti
uzavrÏõÂt smlouvu o pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti za sÏkodu,
kteraÂ by mohla vzniknout v souvislosti s vyÂkonem au-
ditorskeÂ cÏinnosti. Toto pojisÏteÏnõÂ musõÂ trvat po celou
dobu vyÂkonu auditorskeÂ cÏinnosti.

§ 18

(1) Auditor nebo praÂvnickaÂ osoba vykonaÂvajõÂcõÂ
auditorskou cÏinnost provaÂdõÂ oveÏrÏenõÂ uÂcÏetnõÂ zaÂveÏrky a
vyÂrocÏnõÂ zpraÂvy na zaÂkladeÏ smlouvy uzavrÏeneÂ s uÂcÏetnõÂ
jednotkou.

(2) Auditor nebo praÂvnickaÂ osoba vykonaÂvajõÂcõÂ
auditorskou cÏinnost vykonaÂvaÂ auditorskou cÏinnost za
uÂplatu, jejõÂzÏ vyÂsÏi dohodne ve smlouveÏ uzavrÏeneÂ s uÂcÏetnõÂ
jednotkou. UÂ plata se nesmõÂ spojovat s veÏcnyÂm plneÏnõÂm
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a nesmõÂ se stanovit jako prÏõÂmyÂ podõÂl na ukazatelõÂch vyÂ-
sledkuÊ cÏinnosti uÂcÏetnõÂ jednotky.

(3) KromeÏ uÂplaty naÂlezÏõÂ auditorovi nebo praÂv-
nickeÂ osobeÏ vykonaÂvajõÂcõÂ auditorskou cÏinnost naÂhrada
nezbytnyÂch prokaÂzanyÂch veÏcnyÂch vyÂdajuÊ vynalozÏe-
nyÂch prÏi vyÂkonu auditorskeÂ cÏinnosti nebo v souvislosti
s nõÂ.

§ 19

Auditorskou cÏinnost u uÂcÏetnõÂ jednotky, jakozÏ
i u uÂcÏetnõÂch jednotek, jejichzÏ uÂcÏetnõÂ zaÂveÏrka se za-
hrnuje do konsolidovaneÂ uÂcÏetnõÂ zaÂveÏrky,7) nesmõÂ vy-
konaÂvat osoba, kteraÂ

a) je k nim ve vlastnickeÂm, spoluvlastnickeÂm, cÏlen-
skeÂm, pracovnõÂm nebo obdobneÂm vztahu, ze kte-
reÂho jõÂ plyne majetkovyÂ nebo jinyÂ prospeÏch,

b) je cÏlenem jejich volenyÂch nebo jmenovanyÂch orgaÂ-
nuÊ ,

c) je osobou blõÂzkou8) osobaÂm, ktereÂ majõÂ v uÂcÏetnõÂch
jednotkaÂch postavenõÂ, jezÏ by mohlo ovlivnit cÏin-
nost auditora,

d) vede uÂcÏetnictvõÂ u teÏchto uÂcÏetnõÂch jednotek, sesta-
vuje jejich uÂcÏetnõÂ zaÂveÏrku a jejich danÏ ovaÂ prÏiznaÂnõÂ
nebo je ustanovena jejich likvidaÂtorem.

CÏ AÂ ST CÏ TVRTAÂ

ASISTENTI AUDITORA

§ 20

Asistentem auditora je fyzickaÂ osoba zapsanaÂ do
seznamu asistentuÊ auditoruÊ vedeneÂm komorou (daÂle
jen ¹seznam asistentuÊ ª).

§ 21

Komora zapõÂsÏe do seznamu asistentuÊ kazÏdeÂho,
kdo

a) maÂ plnou zpuÊ sobilost k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m,
b) nebyl pravomocneÏ odsouzen k nepodmõÂneÏneÂmu

trestu odneÏtõÂ svobody za uÂmyslnyÂ trestnyÂ cÏin,
c) maÂ ukoncÏeneÂ vysokosÏkolskeÂ vzdeÏlaÂnõÂ ekonomic-

keÂho smeÏru, praÂvnickeÂho smeÏru nebo technickeÂho
smeÏru se zameÏrÏenõÂm na ekonomiku nebo maÂ uÂplneÂ
strÏednõÂ vzdeÏlaÂnõÂ ekonomickeÂho smeÏru a peÏt let
praxe v uÂcÏetnictvõÂ,

d) zahaÂjil studium v raÂmci teoretickeÂ a praktickeÂ prÏõÂ-
pravy k dosazÏenõÂ kvalifikace uÂcÏetnõÂ znalec,

e) je v pracovnõÂm pomeÏru u auditora nebo praÂvnickeÂ
osoby vykonaÂvajõÂcõÂ auditorskou cÏinnost,

f) nebyl v pruÊ beÏhu poslednõÂch peÏti let vysÏkrtnut ze
seznamu asistentuÊ disciplinaÂrnõÂm opatrÏenõÂm podle
§ 32 odst. 2.

§ 22

Asistent auditora je opraÂvneÏn provaÂdeÏt jednotliveÂ
uÂkony auditorskeÂ cÏinnosti, jimizÏ ho auditor poveÏrÏõÂ, s
vyÂjimkou podepisovaÂnõÂ zpraÂvy auditora a stanoviska
podle § 14 odst. 5.

§ 23

(1) Ze seznamu asistentuÊ komora vysÏkrtne fyzic-
kou osobu, kteraÂ

a) zemrÏela nebo byla prohlaÂsÏena za mrtvou,
b) byla zbavena zpuÊ sobilosti k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m

nebo jejõÂzÏ zpuÊ sobilost k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m byla
omezena,

c) byla pravomocneÏ odsouzena k nepodmõÂneÏneÂmu
trestu odneÏtõÂ svobody za uÂmyslnyÂ trestnyÂ cÏin nebo
byla odsouzena k trestu zaÂkazu vyÂkonu povolaÂnõÂ
souvisejõÂcõÂmu s cÏinnostõÂ asistenta auditora,

d) byla postizÏena disciplinaÂrnõÂm opatrÏenõÂm vysÏkrtnu-
tõÂm ze seznamu asistentuÊ ,

e) põÂsemneÏ pozÏaÂdala komoru o vysÏkrtnutõÂ ze se-
znamu asistentuÊ ,

f) neuhradila stanoveneÂ prÏõÂspeÏvky do jednoho roku
po termõÂnu splatnosti,

g) byla zapsaÂna do seznamu auditoruÊ .

(2) Ze seznamu asistentuÊ muÊ zÏe komora vysÏkrt-
nout toho, kdo byl pravomocneÏ odsouzen za jinyÂ
trestnyÂ cÏin, nezÏ kteryÂ je uveden v odstavci 1 põÂsm. c),
jde-li o trestnyÂ cÏin souvisejõÂcõÂ s cÏinnostõÂ asistenta audi-
tora.

CÏ AÂ ST PAÂ TAÂ

KOMORA AUDITORUÊ CÏ ESKEÂ REPUBLIKY

§ 24

(1) Pro rozhodovaÂnõÂ ve veÏcech opraÂvneÏnõÂ k vyÂ-
konu auditorskeÂ cÏinnosti podle tohoto zaÂkona, k pro-
sazovaÂnõÂ, ochraneÏ zaÂjmuÊ a k zajisÏt'ovaÂnõÂ potrÏeb svyÂch
cÏlenuÊ se zrÏizuje Komora auditoruÊ CÏ eskeÂ republiky se
sõÂdlem v Praze.

(2) Komora je praÂvnickou osobou.

(3) Komora je samospraÂvnou profesnõÂ organizacõÂ
sdruzÏujõÂcõÂ vsÏechny auditory a asistenty auditoruÊ za-
psaneÂ v seznamu vedeneÂm komorou.

(4) Komora muÊ zÏe vytvorÏit uÂzemnõÂ sekce.

§ 25

PuÊ sobnost komory

Komora zejmeÂna

a) zabezpecÏuje zvysÏovaÂnõÂ vzdeÏlanosti a profesionaÂlnõÂ
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uÂrovneÏ asistentuÊ auditoruÊ a auditoruÊ a zajisÏt'uje
teoretickou a praktickou vzdeÏlaÂvacõÂ prÏõÂpravu k do-
sazÏenõÂ kvalifikace uÂcÏetnõÂ znalec,

b) vydaÂvaÂ zkusÏebnõÂ rÏaÂd pro odborneÂ a speciaÂlnõÂ
zkousÏky, jmenuje cÏleny zkusÏebnõÂ komise, zejmeÂna
z rÏad odbornõÂkuÊ ekonomickeÂ teorie a praxe,

c) provaÂdõÂ odborneÂ zkousÏky a vydaÂvaÂ usnesenõÂ o vyÂ-
sledku zkousÏky,

d) provaÂdõÂ speciaÂlnõÂ zkousÏky a vydaÂvaÂ zvlaÂsÏtnõÂ osveÏd-
cÏenõÂ o zpuÊ sobilosti k vyÂkonu auditorskeÂ cÏinnosti
ve vybranyÂch odveÏtvõÂch,

e) vydaÂvaÂ dekrety fyzickyÂm a licence praÂvnickyÂm
osobaÂm k vyÂkonu auditorskeÂ cÏinnosti,

f) vede seznamy auditoruÊ , praÂvnickyÂch osob vykonaÂ-
vajõÂcõÂch auditorskou cÏinnost a seznamy asistentuÊ ,
provaÂdõÂ do nich zaÂpisy a zverÏejnÏ uje tyto seznamy,

g) dohlõÂzÏõÂ na rÏaÂdnyÂ vyÂkon auditorskeÂ cÏinnosti,
h) vydaÂvaÂ statut komory, disciplinaÂrnõÂ rÏaÂd a dalsÏõÂ

rÏaÂdy usmeÏrnÏ ujõÂcõÂ cÏinnost auditoruÊ v souladu
s obecneÏ zaÂvaznyÂmi praÂvnõÂmi prÏedpisy a mezinaÂ-
rodnõÂmi standardy v teÂto oblasti,

i) stanovõÂ podmõÂnky cÏlenstvõÂ jinyÂch osob nezÏ audi-
toruÊ a asistentuÊ auditoruÊ v komorÏe,

j) stanovõÂ vyÂsÏi prÏõÂspeÏvkuÊ a v dohodeÏ s ministerstvem
vyÂsÏi poplatku za uÂcÏast na zkousÏkaÂch a vyÂsÏi po-
platku za provedenõÂ zaÂpisu podle § 4 odst. 2 põÂsm.
c).

§ 26
OrgaÂny komory

(1) OrgaÂny komory jsou

a) sneÏm komory (daÂle jen ¹sneÏmª),
b) rada komory (daÂle jen ¹radaª),
c) dozorcÏõÂ komise,
d) disciplinaÂrnõÂ komise,
e) revizorÏi uÂcÏtuÊ ,
f) zkusÏebnõÂ komise.

(2) CÏ innost orgaÂnuÊ komory a pocÏty cÏlenuÊ v jejõÂch
orgaÂnech upravõÂ statut, zkusÏebnõÂ rÏaÂd a disciplinaÂrnõÂ
rÏaÂd. Podrobnosti o volbaÂch do orgaÂnuÊ komory stanovõÂ
volebnõÂ rÏaÂd.

(3) Komora muÊ zÏe zrÏizovat dalsÏõÂ pomocneÂ orgaÂny
poveÏrÏeneÂ zabezpecÏovaÂnõÂm dõÂlcÏõÂch uÂsekuÊ cÏinnosti.

(4) Funkce v orgaÂnech komory jsou cÏestneÂ. PrÏi je-
jich vyÂkonu prÏõÂslusÏõÂ auditorovi naÂhrada veÏcnyÂch vyÂ-
dajuÊ a naÂhrada za ztraÂtu cÏasu.

§ 27

SneÏm

(1) SneÏm je nejvysÏsÏõÂm orgaÂnem komory. TvorÏõÂ jej
auditorÏi a asistenti auditoruÊ zapsanõÂ v seznamu audi-
toruÊ a asistentuÊ auditoruÊ . Asistent auditora nemaÂ praÂvo
byÂt volen do orgaÂnu komory.

(2) SneÏm

a) schvaluje statut, jednacõÂ, volebnõÂ a disciplinaÂrnõÂ
rÏaÂd,

b) volõÂ prÏõÂmou a tajnou volbou cÏleny rady, dozorcÏõÂ
komise, disciplinaÂrnõÂ komise a revizory uÂcÏtuÊ z rÏad
auditoruÊ , a to na dobu peÏti let; cÏleny teÏchto orgaÂnuÊ
prÏed uplynutõÂm volebnõÂho obdobõÂ odvolaÂvaÂ taj-
nyÂm hlasovaÂnõÂm,

c) stanovõÂ vyÂsÏi prÏõÂspeÏvkuÊ cÏlenuÊ komory,
d) schvaluje rocÏnõÂ rozpocÏet komory, uÂcÏetnõÂ zaÂveÏrku

komory, projednaÂvaÂ a schvaluje zpraÂvu o cÏinnosti
rady, zpraÂvu revizoruÊ uÂcÏtuÊ a ostatnõÂch orgaÂnuÊ ko-
mory,

e) stanovõÂ podmõÂnky pro cÏlenstvõÂ jinyÂch osob nezÏ au-
ditoruÊ a asistentuÊ auditoruÊ v komorÏe,

f) stanovõÂ naÂhradu za ztraÂtu cÏasu spojenou s vyÂkonem
funkcõÂ v orgaÂnech komory,

g) usnaÂsÏõÂ se o vsÏech dalsÏõÂch veÏcech naÂlezÏejõÂcõÂch do puÊ -
sobnosti komory, ktereÂ si vyhradõÂ.

(3) SneÏm je schopen platneÏ se usnaÂsÏet, je-li prÏõÂ-
tomna nadpolovicÏnõÂ veÏtsÏina vsÏech auditoruÊ a asistentuÊ
auditoruÊ . K platnosti usnesenõÂ je potrÏebnyÂ souhlas nad-
polovicÏnõÂ veÏtsÏiny prÏõÂtomnyÂch.

(4) Auditor nebo asistent auditora muÊ zÏe põÂsemneÏ
poveÏrÏit jineÂho auditora nebo asistenta auditora, aby ho
zastupoval na sneÏmu; zastoupenyÂ auditor nebo zastou-
penyÂ asistent auditora se povazÏuje za prÏõÂtomneÂho na
sneÏmu.

(5) SneÏm svolaÂvaÂ rada zpuÊ sobem stanovenyÂm sta-
tutem nejmeÂneÏ jednou rocÏneÏ. Rada svolaÂ sneÏm vzÏdy,
pozÏaÂdaÂ-li o to dozorcÏõÂ komise, a to nejpozdeÏji do trÏõÂ
meÏsõÂcuÊ .

§ 28

Rada

(1) Rada je vyÂkonnyÂm orgaÂnem komory; za svou
cÏinnost odpovõÂdaÂ sneÏmu.

(2) CÏ leny rady jsou prezident, viceprezident a
dalsÏõÂ cÏlenoveÂ volenõÂ sneÏmem; postavenõÂ prezidenta, vi-
ceprezidenta a jejich pravomoce upravõÂ statut.

(3) Rada rozhoduje o vsÏech zaÂlezÏitostech komo-
ry, ktereÂ tento zaÂkon, statut, jednacõÂ rÏaÂd nebo usnesenõÂ
sneÏmu nesveÏrÏõÂ jineÂmu orgaÂnu komory.

(4) Rada zejmeÂna

a) prÏipravuje podklady pro jednaÂnõÂ sneÏmu a zajisÏt'uje
vyÂkon jeho usnesenõÂ,

b) odpovõÂdaÂ za hospodarÏenõÂ s majetkem komory,
c) rozhoduje o opravnyÂch prostrÏedcõÂch podle § 34

tohoto zaÂkona,
d) po dohodeÏ s ministerstvem stanovõÂ vyÂsÏi poplatku

za uÂcÏast na zkousÏkaÂch a poplatku za provedenõÂ zaÂ-
pisu podle § 4 odst. 2 põÂsm. c).

(5) Radu svolaÂvaÂ prezident nejmeÂneÏ cÏtyrÏikraÂt rocÏ-
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neÏ. Rada musõÂ byÂt svolaÂna, pokud o to pozÏaÂdaÂ alesponÏ
trÏetina jejõÂch cÏlenuÊ .

§ 29

DozorcÏõÂ komise

(1) DozorcÏõÂ komise je kontrolnõÂm orgaÂnem ko-
mory; za svou cÏinnost odpovõÂdaÂ sneÏmu.

(2) DozorcÏõÂ komise dohlõÂzÏõÂ na usnesenõÂ sneÏmu a
dozõÂraÂ na cÏinnost rady; za tõÂm uÂcÏelem musõÂ byÂt dozorcÏõÂ
komisi umozÏneÏn prÏõÂstup ke vsÏem dokladuÊ m komory.

(3) DozorcÏõÂ komise dohlõÂzÏõÂ na rÏaÂdnyÂ vyÂkon cÏin-
nosti auditoruÊ podle tohoto zaÂkona.

(4) CÏ lenem dozorcÏõÂ komise nemuÊ zÏe byÂt cÏlen or-
gaÂnuÊ uvedenyÂch v § 26 odst. 1 põÂsm. b), d), e) a f).

(5) DozorcÏõÂ komise volõÂ ze svyÂch cÏlenuÊ prÏedsedu,
kteryÂ rÏõÂdõÂ cÏinnost dozorcÏõÂ komise.

§ 30

DisciplinaÂrnõÂ komise

(1) DisciplinaÂrnõÂ komise je orgaÂnem komory,
kteryÂ rozhoduje o porusÏenõÂ povinnostõÂ stanovenyÂch
tõÂmto zaÂkonem a uklaÂdaÂ disciplinaÂrnõÂ opatrÏenõÂ.

(2) DisciplinaÂrnõÂ komise volõÂ ze svyÂch cÏlenuÊ prÏed-
sedu, kteryÂ rÏõÂdõÂ cÏinnost komise.

(3) CÏ innost komise a podrobnosti disciplinaÂrnõÂho
rÏõÂzenõÂ upravõÂ disciplinaÂrnõÂ rÏaÂd schvaÂlenyÂ sneÏmem.

§ 31

RevizorÏi uÂcÏtuÊ

(1) RevizorÏi uÂcÏtuÊ oveÏrÏujõÂ rocÏnõÂ uÂcÏetnõÂ zaÂveÏrku ko-
mory podle prÏedpisuÊ platnyÂch pro povinneÂ prÏezkusÏo-
vaÂnõÂ a podaÂvajõÂ zpraÂvu o vyÂsledku sveÂ cÏinnosti sneÏmu.

(2) RevizorÏi uÂcÏtuÊ nemohou byÂt voleni do orgaÂnuÊ
uvedenyÂch v § 26 odst. 1 põÂsm. b) a c).

CÏ AÂ ST SÏ ESTAÂ

SANKCE

DisciplinaÂrnõÂ rÏõÂzenõÂ

§ 32

(1) Za porusÏenõÂ povinnostõÂ podle tohoto zaÂkona
(daÂle jen ¹disciplinaÂrnõÂ provineÏnõÂª) ulozÏõÂ komora audi-
torovi nebo asistentu auditora, nejde-li o trestnyÂ cÏin,
neÏktereÂ z teÏchto disciplinaÂrnõÂch opatrÏenõÂ:

a) põÂsemneÂ napomenutõÂ,
b) pokutu azÏ do vyÂsÏe 500 000 KcÏs auditorovi a azÏ do

vyÂsÏe 50 000 KcÏs asistentu auditora,

c) pozastavenõÂ vyÂkonu cÏinnosti na dobu azÏ trÏõÂ let.

(2) Za zaÂvazÏneÂ nebo opeÏtovneÂ porusÏenõÂ povin-
nostõÂ podle tohoto zaÂkona se auditorovi nebo asistentu
auditora ulozÏõÂ disciplinaÂrnõÂ opatrÏenõÂ vysÏkrtnutõÂ ze se-
znamu.

§ 33

(1) O ulozÏenõÂ disciplinaÂrnõÂho opatrÏenõÂ rozhoduje
disciplinaÂrnõÂ komise v disciplinaÂrnõÂm rÏõÂzenõÂ na naÂvrh
dozorcÏõÂ komise.

(2) NaÂvrh na zahaÂjenõÂ disciplinaÂrnõÂho rÏõÂzenõÂ muÊ zÏe
byÂt podaÂn do trÏõÂ meÏsõÂcuÊ ode dne, kdy se dozorcÏõÂ ko-
mise o disciplinaÂrnõÂm provineÏnõÂ dozveÏdeÏla, nejpozdeÏji
vsÏak do trÏõÂ let ode dne, kdy k disciplinaÂrnõÂmu provi-
neÏnõÂ dosÏlo.

(3) RozhodnutõÂ o ulozÏenõÂ disciplinaÂrnõÂho opatrÏenõÂ
musõÂ byÂt põÂsemneÂ a musõÂ obsahovat vyÂrok, oduÊ vodneÏnõÂ
a poucÏenõÂ o opravneÂm prostrÏedku.

§ 34

(1) Proti rozhodnutõÂ disciplinaÂrnõÂ komise, jõÂmzÏ
bylo auditorovi nebo asistentu auditora ulozÏeno dis-
ciplinaÂrnõÂ opatrÏenõÂ, muÊ zÏe auditor nebo asistent audi-
tora nebo dozorcÏõÂ komise podat do 15 dnuÊ od jeho do-
rucÏenõÂ odvolaÂnõÂ radeÏ; odvolaÂnõÂ maÂ odkladnyÂ uÂcÏinek.

(2) O odvolaÂnõÂ rozhoduje rada, kteraÂ po projed-
naÂnõÂ veÏci bud' rozhodnutõÂ potvrdõÂ a odvolaÂnõÂ zamõÂtne
nebo rozhodnutõÂ zrusÏõÂ. ZrusÏõÂ-li rada napadeneÂ rozhod-
nutõÂ a veÏc vraÂtõÂ disciplinaÂrnõÂ komisi k noveÂmu projed-
naÂnõÂ a rozhodnutõÂ, je disciplinaÂrnõÂ komise vaÂzaÂna praÂv-
nõÂm naÂzorem rady.

§ 35

RozhodnutõÂ disciplinaÂrnõÂ komise, jõÂmzÏ byla ulo-
zÏena pokuta, pozastaven vyÂkon cÏinnosti nebo rozhod-
nuto o vysÏkrtnutõÂ ze seznamu auditoruÊ nebo seznamu
asistentuÊ , prÏezkoumaÂ na zaÂkladeÏ zÏaloby podaneÂ audi-
torem nebo asistentem auditora soud.9)

§ 36

Sankce praÂvnickyÂm osobaÂm
vykonaÂvajõÂcõÂm auditorskou cÏinnost

(1) Za porusÏenõÂ povinnostõÂ podle tohoto zaÂkona
praÂvnickou osobou vykonaÂvajõÂcõÂ auditorskou cÏinnost
muÊ zÏe disciplinaÂrnõÂ komise teÂto praÂvnickeÂ osobeÏ ulozÏit
pokutu azÏ do vyÂsÏe 1 000 000 KcÏs nebo ji vysÏkrtnout ze
seznamu.

(2) Na rÏõÂzenõÂ o ulozÏenõÂ sankce podle odstavce 1 se
pouzÏijõÂ obdobneÏ ustanovenõÂ § 32 azÏ 34 tohoto zaÂkona.
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§ 37

VyÂnos pokut prÏipadaÂ komorÏe.

CÏ AÂ ST SEDMAÂ

HOSPODARÏ ENIÂ KOMORY

§ 38

(1) Komora hospodarÏõÂ se svyÂm majetkem. Zdroji
jejõÂch prÏõÂjmuÊ jsou zejmeÂna prÏõÂspeÏvky od auditoruÊ a
asistentuÊ auditoruÊ , poplatky za uÂcÏast na zkousÏkaÂch a za
zaÂpis do seznamu, uÂhrady za sluzÏby, ktereÂ komora po-
skytuje a pokuty ulozÏeneÂ jako sankce.

(2) UÂ cÏetnõÂ zaÂveÏrku komory oveÏrÏujõÂ revizorÏi uÂcÏtuÊ
a schvaluje sneÏm komory.

CÏ AÂ ST OSMAÂ

PRÏ ECHODNAÂ , ZMOCNÏ OVACIÂ A ZAÂVEÏ RECÏ NAÂ

USTANOVENIÂ

§ 39

(1) FyzickeÂ osoby zapsaneÂ do seznamu auditoruÊ
podle vyhlaÂsÏky federaÂlnõÂho ministerstva financõÂ
cÏ. 63/1989 Sb., o oveÏrÏovatelõÂch (auditorech) a jejich cÏin-
nosti, s vyÂjimkou osob uvedenyÂch v § 4 odst. 2 põÂsm.
a) tohoto zaÂkona, se povazÏujõÂ do dne zalozÏenõÂ seznamu
auditoruÊ za osoby zapsaneÂ do seznamu auditoruÊ podle
tohoto zaÂkona; uvedeneÂ osoby komora zapõÂsÏe do se-
znamu auditoruÊ ke dni jeho zalozÏenõÂ. Tito auditorÏi jsou
povinni pozÏaÂdat komoru o prÏezkousÏenõÂ tak, aby je ko-
mora mohla prÏezkousÏet nejpozdeÏji do trÏõÂ let ode dne
zaÂpisu do seznamu auditoruÊ podle tohoto zaÂkona. PrÏe-
zkousÏenõÂ se provede v rozsahu stanoveneÂm v § 9 odst.
4 tohoto zaÂkona. Pokud zÏadatel prÏi prÏezkousÏenõÂ ne-
uspeÏje anebo nenõÂ v uvedeneÂ lhuÊ teÏ prÏezkousÏen, komora
jej ze seznamu auditoruÊ vysÏkrtne.

(2) PraÂvnickeÂ osoby zapsaneÂ do seznamu urcÏe-
nyÂch auditoruÊ federaÂlnõÂho ministerstva financõÂ podle
vyhlaÂsÏky federaÂlnõÂho ministerstva financõÂ cÏ. 63/1989
Sb., o oveÏrÏovatelõÂch (auditorech) a jejich cÏinnosti, ko-
mora zapõÂsÏe do seznamu podle tohoto zaÂkona jen v prÏõÂ-
padeÏ, zÏe nejde o praÂvnickeÂ osoby uvedeneÂ v § 4 odst. 2
põÂsm. a) tohoto zaÂkona. Komora vysÏkrtne ze seznamu
auditoruÊ k 1. lednu 1994 praÂvnickeÂ osoby, ktereÂ ne-
splnõÂ podmõÂnky § 4 odst. 1 põÂsm. c).

(3) UstanovenõÂ § 7 põÂsm. d) a ustanovenõÂ § 21
põÂsm. d) se do doby nabytõÂ uÂcÏinnosti zaÂkona o uÂcÏetnõÂch
znalcõÂch neuplatnõÂ. Do teÂto doby se mõÂsto toho v prÏõÂ-
padeÏ podle § 7 põÂsm. d) vyzÏaduje peÏt let praxe v uÂcÏet-
nictvõÂ.

(4) PrÏi oveÏrÏovaÂnõÂ uÂcÏetnõÂ zaÂveÏrky uÂcÏetnõÂch jedno-
tek se azÏ do vydaÂnõÂ podrobneÏjsÏõÂ uÂpravy komorou podle
§ 14 odst. 8 tohoto zaÂkona postupuje podle ustanovenõÂ
§ 4 azÏ 8 a § 12 vyhlaÂsÏky federaÂlnõÂho ministerstva fi-
nancõÂ cÏ. 63/1989 Sb., o oveÏrÏovatelõÂch (auditorech) a je-
jich cÏinnosti.

(5) Ministr financõÂ CÏ eskeÂ republiky jmenuje prÏõÂ-
pravnyÂ vyÂbor, kteryÂ ve spolupraÂci s UniõÂ auditoruÊ
CÏ eskeÂ republiky svolaÂ ustavujõÂcõÂ sneÏm komory do trÏõÂ
meÏsõÂcuÊ od nabytõÂ uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona.

§ 40

Dnem uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona se s puÊ sobnostõÂ
pro CÏ eskou republiku, s vyÂjimkou podle § 39 odst. 4,
nepouzÏije vyhlaÂsÏka federaÂlnõÂho ministerstva financõÂ
cÏ. 63/1989 Sb., o oveÏrÏovatelõÂch (auditorech) a jejich cÏin-
nosti.

§ 41

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

Uhde v. r.

Klaus v. r.
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525

VYHLAÂ SÏ KA

ministerstva hospodaÂrÏstvõÂ CÏ eskeÂ republiky, ministerstva pruÊ myslu a obchodu CÏ eskeÂ republiky,

ministerstva sÏkolstvõÂ, mlaÂdezÏe a teÏlovyÂchovy CÏ eskeÂ republiky, ministerstva vnitra CÏ eskeÂ republiky,

ministerstva zdravotnictvõÂ CÏ eskeÂ republiky a ministerstva zemeÏdeÏlstvõÂ CÏ eskeÂ republiky

ze dne 2. listopadu 1992

k provaÂdeÏnõÂ kvalifikacÏnõÂch zkousÏek nahrazujõÂcõÂch odbornou zpuÊ sobilost pro provozovaÂnõÂ neÏkteryÂch zÏ ivnostõÂ

Ministerstvo hospodaÂrÏstvõÂ CÏ eskeÂ republiky, mi-
nisterstvo pruÊ myslu a obchodu CÏ eskeÂ republiky, mi-
nisterstvo sÏkolstvõÂ, mlaÂdezÏe a teÏlovyÂchovy CÏ eskeÂ repu-
bliky, ministerstvo vnitra CÏ eskeÂ republiky, minister-
stvo zdravotnictvõÂ CÏ eskeÂ republiky a ministerstvo ze-
meÏdeÏlstvõÂ CÏ eskeÂ republiky stanovõÂ podle § 22 odst. 2
zaÂkona cÏ. 455/1991 Sb., o zÏivnostenskeÂm podnikaÂnõÂ
(zÏivnostenskyÂ zaÂkon), (daÂle jen ¹zaÂkonª):

§ 1

UÂ cÏel vyhlaÂsÏky

UÂ cÏelem teÂto vyhlaÂsÏky je stanovenõÂ obsahoveÂ naÂ-
plneÏ a zpuÊ sobu provaÂdeÏnõÂ kvalifikacÏnõÂ zkousÏky,1) kteraÂ
nahrazuje odbornou zpuÊ sobilost2) prokazovanou vyÂ-
ucÏnõÂm listem nebo jinyÂm dokladem o rÏaÂdneÂm ukoncÏenõÂ
ucÏebnõÂho oboru a doklady o vykonaÂnõÂ stanoveneÂ deÂlky
praxe pro vyÂkon zÏivnostõÂ rÏemeslnyÂch3) a v rozsahu sta-
noveneÂm prÏõÂlohami zaÂkona teÂzÏ pro vyÂkon zÏivnosti vaÂ-
zaneÂ4) a koncesovaneÂ.5)

§ 2

KvalifikacÏnõÂ zkousÏka

(1) KvalifikacÏnõÂ zkousÏkou (daÂle jen ¹zkousÏkaª)
nelze nahradit u vaÂzanyÂch a koncesovanyÂch zÏivnostõÂ
odbornou zpuÊ sobilost prokazovanou podle zvlaÂsÏtnõÂch
prÏedpisuÊ , uvedenyÂch v prÏõÂlohaÂch cÏ. 2 a 3 zaÂkona.

(2) ZkousÏka se konaÂ prÏed zkusÏebnõÂ komisõÂ ve
strÏednõÂch odbornyÂch sÏkolaÂch6) a ve strÏednõÂch odbor-
nyÂch ucÏilisÏtõÂch7) (daÂle jen ¹vzdeÏlaÂvacõÂ zarÏõÂzenõÂª). PrÏõÂ-
slusÏnyÂ orgaÂn staÂtnõÂ spraÂvy, do jehozÏ puÊ sobnosti8) patrÏõÂ

odveÏtvõÂ, v neÏmzÏ je zÏivnost provozovaÂna, zajisÏt'uje vzÏdy
pro sÏkolnõÂ rok uverÏejneÏnõÂ vzdeÏlaÂvacõÂho zarÏõÂzenõÂ, ve
ktereÂm se zkousÏka konaÂ, v ObchodnõÂm veÏstnõÂku.9)
VyÂbeÏr vzdeÏlaÂvacõÂho zarÏõÂzenõÂ, pokud je prÏitom saÂm ne-
spravuje, provede tento uÂstrÏednõÂ orgaÂn staÂtnõÂ spraÂvy.
Seznam vzdeÏlaÂvacõÂch zarÏõÂzenõÂ pro uchazecÏe je k dispo-
zici rovneÏzÏ na prÏõÂslusÏnyÂch zÏivnostenskyÂch uÂrÏadech.10)

(3) PrÏihlaÂsÏku ke zkousÏce podaÂvaÂ uchazecÏ stanove-
neÂmu vzdeÏlaÂvacõÂmu zarÏõÂzenõÂ. V prÏihlaÂsÏce uvede:

a) naÂzev a adresu vzdeÏlaÂvacõÂho zarÏõÂzenõÂ;

b) jmeÂno, prÏõÂjmenõÂ, rodneÂ cÏõÂslo, cÏõÂslo obcÏanskeÂho
pruÊ kazu, trvalyÂ pobyt;

c) zÏivnost (obor provozovaneÂ zÏivnosti);

d) datum vyhotovenõÂ, vlastnorucÏnõÂ podpis.

(4) V prÏõÂpadech, kdy je ve specifickeÂm obsahu
zkousÏky uvedeneÂm v prÏõÂloze cÏ. 1, kteraÂ je soucÏaÂstõÂ teÂto
vyhlaÂsÏky, pozÏadovaÂno absolvovaÂnõÂ speciaÂlnõÂho kur-
su,11) prÏedklaÂdaÂ uchazecÏ prÏõÂslusÏnyÂ doklad o jeho absol-
vovaÂnõÂ zaÂrovenÏ s prÏihlaÂsÏkou.

(5) VzdeÏlaÂvacõÂ zarÏõÂzenõÂ stanovõÂ nejmeÂneÏ dva termõÂ-
ny konaÂnõÂ zkousÏky za sÏkolnõÂ pololetõÂ. SoucÏasneÏ se sta-
novenõÂm termõÂnu konaÂnõÂ zkousÏky oznaÂmõÂ vzdeÏlaÂvacõÂ
zarÏõÂzenõÂ vyÂsÏi uÂplaty za vykonaÂnõÂ zkousÏky, stanovenou
podle prÏõÂslusÏnyÂch cenovyÂch prÏedpisuÊ .

(6) PozvaÂnku ke zkousÏce dorucÏõÂ vzdeÏlaÂvacõÂ zarÏõÂze-
nõÂ uchazecÏi nejpozdeÏji jeden meÏsõÂc prÏed termõÂnem
konaÂnõÂ zkousÏky. Spolu s pozvaÂnkou obdrzÏõÂ uchazecÏ
i okruh zkusÏebnõÂch otaÂzek s urcÏenõÂm pomuÊ cek nebo
prostrÏedkuÊ ke zkousÏce dovolenyÂch.
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1) § 22 odst. 1 põÂsm. d) zÏivnostenskeÂho zaÂkona.
2) § 21 a 22 zÏivnostenskeÂho zaÂkona.
3) § 20, prÏõÂloha cÏ. 1 zÏivnostenskeÂho zaÂkona.
4) § 23, prÏõÂloha cÏ. 2, ve sloupci 2 uveden § 21, 22.
5) § 26, prÏõÂloha cÏ. 3, ve sloupci 2 uveden § 21, 22.
6) § 16 zaÂkona cÏ. 29/1984 Sb., o soustaveÏ zaÂkladnõÂch a strÏednõÂch sÏkol (sÏkolskyÂ zaÂkon), ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 171/1990 Sb.
7) § 9 sÏkolskeÂho zaÂkona.
8) ZaÂkon CÏ NR cÏ. 2/1969 Sb., o zrÏõÂzenõÂ ministerstev a jinyÂch uÂstrÏednõÂch orgaÂnuÊ staÂtnõÂ spraÂvy CÏ eskeÂ socialistickeÂ republiky, ve

zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
9) § 3 odst. 2 põÂsm. b) narÏõÂzenõÂ vlaÂdy CÏ SFR cÏ. 63/1992 Sb., o ObchodnõÂm veÏstnõÂku.

10) ZaÂkon CÏ NR cÏ. 570/1991 Sb., o zÏivnostenskyÂch uÂrÏadech.
11) PrÏõÂloha cÏ. 1 teÂto vyhlaÂsÏky, skupina 302.



§ 3

ZkusÏebnõÂ komise

(1) CÏ leny zkusÏebnõÂ komise12) (daÂle jen ¹komiseª)
jmenuje rÏeditel vzdeÏlaÂvacõÂho zarÏõÂzenõÂ tak, zÏe jednõÂm
cÏlenem je vzÏdy jmenovaÂn zaÂstupce z rÏad prÏõÂslusÏneÂho
zÏivnostenskeÂho uÂrÏadu na naÂvrh tohoto uÂrÏadu a je-li zrÏõÂ-
zeno prÏõÂslusÏneÂ zÏ ivnostenskeÂ spolecÏenstvo,13) dalsÏõÂ cÏlen
je jmenovaÂn na naÂvrh tohoto spolecÏenstva.

(2) PrÏedsedou komise je jmenovaÂn zaÂstupce vzdeÏ-
laÂvacõÂho zarÏõÂzenõÂ, mõÂstoprÏedsedou pracovnõÂk prÏõÂslusÏneÂ-
ho zÏivnostenskeÂho uÂrÏadu. OdbornõÂci pro jednotliveÂ
cÏaÂsti zkousÏky jsou zpravidla jmenovaÂni z pedagogic-
kyÂch pracovnõÂkuÊ 14) vzdeÏlaÂvacõÂho zarÏõÂzenõÂ. RÏ editel
vzdeÏlaÂvacõÂho zarÏõÂzenõÂ nemuÊ zÏe byÂt cÏlenem komise prÏi
vzdeÏlaÂvacõÂm zarÏõÂzenõÂ, ktereÂ rÏõÂdõÂ.

(3) Komise jednaÂ v pocÏtu peÏti cÏlenuÊ a rozhoduje
veÏtsÏinou hlasuÊ svyÂch cÏlenuÊ .

§ 4

ObsahovaÂ naÂplnÏ a zpuÊ sob provaÂdeÏnõÂ zkousÏky

(1) ObsahovaÂ naÂplnÏ zkousÏky vychaÂzõÂ z osnov stu-
dijnõÂho nebo ucÏebnõÂho oboru, kteryÂ je shodnyÂ s prÏõÂ-
slusÏnyÂm oborem zÏivnostenskeÂho podnikaÂnõÂ (daÂle jen
¹zÏivnostª). Pro zÏivnost, kteraÂ nenõÂ shodnaÂ se studijnõÂm
nebo ucÏebnõÂm oborem, je obsahovaÂ naÂplnÏ zkousÏky sta-
novena ze studijnõÂho nebo ucÏebnõÂho oboru prÏõÂbuzneÂ-
ho. NenõÂ-li pro jednotliveÂ zÏivnosti obsahovaÂ naÂplnÏ teÏ-
mito zpuÊ soby stanovena, je urcÏena specifickyÂm obsa-
hem zkousÏky.

(2) ZkousÏkou pro jednotliveÂ zÏivnosti se prokazujõÂ
znalosti a dovednosti v rozsahu zaÂveÏrecÏneÂ zkousÏky prÏõÂ-
slusÏneÂho studijnõÂho nebo ucÏebnõÂho oboru, uvedeneÂho
v prÏõÂloze cÏ. 1, kteraÂ je soucÏaÂstõÂ teÂto vyhlaÂsÏky, poprÏõÂpadeÏ
v rozsahu specifickeÂho obsahu zkousÏky, uvedeneÂho
v prÏõÂloze cÏ. 1.

(3) ZkousÏka se sklaÂdaÂ z cÏaÂsti teoretickeÂ a z cÏaÂsti
praktickeÂ. V teoretickeÂ cÏaÂsti, kteraÂ se provaÂdõÂ uÂstnõÂ
a põÂsemnou formou, prokazuje uchazecÏ souhrn odbor-
nyÂch znalostõÂ v prÏõÂslusÏneÂm oboru zÏivnostenskeÂho pod-
nikaÂnõÂ, v praktickeÂ cÏaÂsti zkousÏky prokazuje uchazecÏ
schopnost vyuzÏõÂvat teoretickeÂ poznatky prÏi provozo-
vaÂnõÂ zÏivnosti.

(4) TeoretickaÂ cÏaÂst zkousÏky trvaÂ nejdeÂle 60 minut,
praktickaÂ cÏaÂst zkousÏky trvaÂ nejdeÂle 240 minut.

§ 5

OznaÂmenõÂ vyÂsledku zkousÏky a vydaÂnõÂ osveÏdcÏenõÂ

(1) Komise oznaÂmõÂ vyÂsledek zkousÏky uchazecÏi
v den konaÂnõÂ zkousÏky.

(2) VzdeÏlaÂvacõÂ zarÏõÂzenõÂ vydaÂ uchazecÏi, kteryÂ
uÂspeÏsÏneÏ vykonal zkousÏku, nejpozdeÏji do 14 dnuÊ od ko-
naÂnõÂ zkousÏky osveÏdcÏenõÂ. OsveÏdcÏenõÂ musõÂ obsahovat:

a) naÂzev a adresu vzdeÏlaÂvacõÂho zarÏõÂzenõÂ;

b) jmeÂno, prÏõÂjmenõÂ, rodneÂ cÏõÂslo, trvalyÂ pobyt uchaze-
cÏe;

c) den konaÂnõÂ zkousÏky, den vydaÂnõÂ osveÏdcÏenõÂ;

d) zÏivnost, pro kterou je osveÏdcÏenõÂ vydaÂno;

e) razõÂtko vzdeÏlaÂvacõÂho zarÏõÂzenõÂ a podpis prÏedsedy
zkusÏebnõÂ komise.

(3) OsveÏdcÏenõÂ potvrzuje odbornou zpuÊ sobilost
pro jednotliveÂ zÏivnosti v rozsahu stanoveneÂm zaÂko-
nem.

(4) Na pruÊ beÏh zkousÏky a vydaÂnõÂ osveÏdcÏenõÂ se ne-
vztahuje spraÂvnõÂ rÏaÂd.

§ 6

ZkusÏebnõÂ rÏaÂd

ZpuÊ sob provaÂdeÏnõÂ zkousÏky, jejõÂ hodnocenõÂ, praÂva
a povinnosti zkusÏebnõÂ komise a uchazecÏe blõÂzÏe upravu-
je zkusÏebnõÂ rÏaÂd uvedenyÂ v prÏõÂloze cÏ. 2, kteraÂ je soucÏaÂstõÂ
teÂto vyhlaÂsÏky.

§ 7

StanovenõÂ naÂhradnõÂho termõÂnu
a opakovaÂnõÂ zkousÏky

(1) UchazecÏi, kteryÂ se ke zkousÏce nemohl dostavit
z vaÂzÏnyÂch duÊ voduÊ nebo svoji neuÂcÏast rÏaÂdneÏ omluvil,
stanovõÂ prÏedseda komise po dohodeÏ se vzdeÏlaÂvacõÂm za-
rÏõÂzenõÂm naÂhradnõÂ termõÂn zkousÏky v souladu s § 2 odst.
4 a 5.

(2) UchazecÏ, kteryÂ nevykonal uÂspeÏsÏneÏ zkousÏku,
muÊ zÏe podat novou prÏihlaÂsÏku ke zkousÏce podle § 2
odst. 3.

§ 8

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

Dyba v. r.

DlouhyÂ v. r.

Pit'ha v. r.

Ruml v. r.

Lom v. r.

Lux v. r.
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12) § 22 odst. 1 põÂsm. d) zÏivnostenskeÂho zaÂkona.
13) § 69 zÏivnostenskeÂho zaÂkona.
14) § 51 sÏkolskeÂho zaÂkona.
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PrÏõÂloha cÏ. 1 k vyhlaÂsÏce cÏ. 525/1992 Sb.

ObsahovaÂ naÂplnÏ kvalifikacÏnõÂ zkousÏky pro jednotliveÂ zÏ ivnosti podle § 4 vyhlaÂsÏky cÏ. 525/1992 Sb.

Obor (zÏivnost) V rozsahu zaÂveÏrecÏneÂ
zkousÏky (daÂle jen
¹zkousÏkaª) pro obor
(koÂd, naÂzev oboru
a zameÏrÏ.)

SpecifickyÂ obsah
zkousÏky

PoznaÂmka

RÏ EMESLNEÂ ZÏ IVNOSTI

SKUPINA 101: VyÂroba kovuÊ a kovovyÂch vyÂrobkuÊ

KovaÂrÏstvõÂ 24-34-2 StrojnõÂ kovaÂrÏ

ZaÂmecÏnictvõÂ 24-64-2 StrojnõÂ
mechanik

01 stroje a zarÏõÂzenõÂ
nebo
24-66-2 Mechanik

opravaÂrÏ
02 stroje a zarÏõÂzenõÂ

VyÂroba naÂstrojuÊ 24-23-2 NaÂstrojarÏ CÏ innosti podle
zameÏrÏenõÂ vyÂrobce

Pro vyÂrobu nozÏõÂrÏskeÂho
zbozÏõÂ je stanoven obor
24-74-2 NozÏõÂrÏ

BrousÏenõÂ a lesÏteÏnõÂ kovuÊ
s vyÂjimkou brousÏenõÂ
nozÏuÊ , nuÊ zÏek a jednodu-
chyÂch naÂstrojuÊ

24-67-2 UÂ pravaÂrÏ kovuÊ
02 pokovovaÂnõÂ

CÏ innosti zameÏrÏeneÂ na
brousÏenõÂ a lesÏteÏnõÂ kovuÊ

KovoobraÂbeÏnõÂ 24-33-2 ObraÂbeÏcÏ kovuÊ
01 univerzaÂlnõÂ

obraÂbeÏnõÂ

Galvanizace kovuÊ 24-67-2 UÂ pravaÂrÏ kovuÊ
02 pokovovaÂnõÂ

SleÂvaÂnõÂ zÏeleznyÂch i ne-
zÏeleznyÂch obecnyÂch
kovuÊ

24-01-2 SleÂvacÏ

SmaltovaÂnõÂ 24-79-2 PovrchovaÂ
uÂprava

CÏ innosti zameÏrÏeneÂ na
smaltovaÂnõÂ

SKUPINA 102: VyÂroba strojuÊ a prÏõÂstrojuÊ vsÏeobecnaÂ a pro urcÏitaÂ hospodaÂrÏskaÂ odveÏtvõÂ

Stavba strojuÊ s mecha-
nickyÂm pohonem

24-64-2 StrojnõÂ
mechanik

01 stroje a zarÏõÂzenõÂ
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Obor (zÏivnost) V rozsahu zkousÏky
pro obor (koÂd, naÂzev
oboru a zameÏrÏ.)

SpecifickyÂ obsah
zkousÏky

PoznaÂmka

SKUPINA 103: VyÂroba motorovyÂch a ostatnõÂch dopravnõÂch prostrÏedkuÊ

Opravy motorovyÂch
vozidel

24-66-2 Mechanik
opravaÂrÏ

09 silnicÏnõÂ moto-
rovaÂ vozidla

VyÂroba a opravy zemeÏ-
deÏlskyÂch strojuÊ

24-66-2 Mechanik
opravaÂrÏ

05 zemeÏd. tech. RV
06 zemeÏd. tech. ZÏ V
08 renovaci ZT a

kovaÂrÏ.

Opravy karoseriõÂ 24-35-2 KlempõÂrÏ
01 strojõÂrenskou

vyÂr.

CÏ innosti zameÏrÏeneÂ na
opravy karoseriõÂ

SKUPINA 104: VyÂroba zdravotnickyÂch vyÂrobkuÊ , prÏesnyÂch a optickyÂch prÏõÂstrojuÊ a hodin

VyÂroba teplomeÏruÊ 27-56-2 SklaÂrÏ

VyÂroba bandaÂzÏõÂ 55-60-2 Protetik
02 bandaÂzÏe

VyÂroba ortopedickeÂ

obuvi

32-74-2 ObuvnõÂk
03 ortopedickou

obuv

JemnaÂ mechanika 24-61-2 Mechanik optic-
kyÂch prÏõÂstrojuÊ

HodinaÂrÏstvõÂ 24-63-2 HodinaÂrÏ

SKUPINA 106: VyÂroba a zpracovaÂnõÂ kameniva a zemin, keramika

BrousÏenõÂ a leptaÂnõÂ skla 27-83-2 BrusicÏ skla

VyÂroba cementoveÂho
zbozÏõÂ a umeÏleÂho kamene

36-64-2 ZÏ elezobetonaÂrÏ
a
36-65-2 SÏtukateÂr

CÏ innosti zameÏrÏeneÂ na
betonoveÂ vyÂrobky
CÏ innosti zameÏrÏeneÂ na
vyÂrobu umeÏleÂho kamene

ZpracovaÂnõÂ kamene 36-72-2 KamenõÂk
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Obor (zÏivnost) V rozsahu zkousÏky
pro obor (koÂd, naÂzev
oboru a zameÏrÏ.)

SpecifickyÂ obsah
zkousÏky

PoznaÂmka

SKUPINA 107: VyÂroba chemickyÂch vyÂrobkuÊ

VyÂroba myÂdla 28-61-2 ProvoznõÂ
chemik

02 vyÂroba tukuÊ
a kosmetiky

CÏ innosti zameÏrÏeneÂ na
vyÂrobu myÂdla

VyÂroba kosmetickyÂch
prÏõÂpravkuÊ

28-61-2 ProvoznõÂ
chemik

02 vyÂroba tukuÊ a
kosmetiky

CÏ innosti zameÏrÏeneÂ na
vyÂrobu kosmetickyÂch
prÏõÂpravkuÊ

SKUPINA 108: VyÂroba potravin a naÂpojuÊ

RÏ eznictvõÂ a uzenaÂrÏstvõÂ 29-68-2 RÏ eznõÂk-uzenaÂrÏ

MlynaÂrÏstvõÂ 29-61-2 MlynaÂrÏ

VyÂroba piva a sladu 28-78-2 Biochemik pro
02 vyÂrobu piva a

sladu
nebo
29-71-2 SladovnõÂk

VyÂroba mleÂcÏnyÂch
vyÂrobkuÊ

28-78-2 Biochemik pro
01 mleÂkaÂrenskou

vyÂrobu
nebo
29-67-2 MleÂkarÏ

SKUPINA 109: VyÂroba textilnõÂ a odeÏvnõÂ

BarvenõÂ laÂtek a prÏõÂze 28-73-2 TextilnõÂ chemik
02 barvenõÂ textiliõÂ

SKUPINA 110: VyÂroba kuÊ zÏe, kozÏenyÂch vyÂrobkuÊ (vcÏetneÏ obuvi), vyÂroba pryzÏovyÂch vyÂrobkuÊ a vyÂrobkuÊ
z plastickyÂch hmot

KozÏeluzÏny 28-74-2 KozÏeluzÏskyÂ
chemik

JirchaÂrny 28-74-2 KozÏeluzÏskyÂ
chemik
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Obor (zÏivnost) V rozsahu zkousÏky
pro obor (koÂd, naÂzev
oboru a zameÏrÏ.)

SpecifickyÂ obsah
zkousÏky

PoznaÂmka

SemisÏoveÂ cÏineÏnõÂ kozÏõÂ 28-74-2 KozÏeluzÏskyÂ
chemik

01 zpracovaÂnõÂ kuÊ zÏe

BarvenõÂ kozÏõÂ 28-74-2 KozÏeluzÏskyÂ
chemik

01 zpracovaÂnõÂ kuÊ zÏe

KozÏesÏnictvõÂ a barvenõÂ
kozÏesÏin

28-74-2 KozÏeluzÏskyÂ
chemik
zpracovaÂnõÂ
kozÏesÏnickyÂch
kozÏek

Vulkanizace 28-66-2 GumarÏ-plasti-
kaÂrÏ

01 zpracovaÂnõÂ
kaucÏuku

SKUPINA 111: VyÂroba drÏevarÏskaÂ, vyÂroba naÂbytku, hudebnõÂch naÂstrojuÊ a ostatnõÂch vyÂrobkuÊ

TruhlaÂrÏstvõÂ 33-55-2 TruhlaÂrÏ ZameÏrÏenõÂ oboru urcÏit
podle prÏevazÏujõÂcõÂch
pracovnõÂch cÏinnostõÂ
podnikatele

Stavba cÏlunuÊ a lodõÂ,
s vyÂjimkou nemotoro-
vyÂch sportovnõÂch lodõÂ

33-55-2 TruhlaÂrÏ Pro drÏeveÏneÂ lodeÏ

ZlatnictvõÂ a strÏõÂbrnictvõÂ,
klenotnictvõÂ a kovote-
pectvõÂ

85-45-2 ZlatnõÂk a kle-
notnõÂk

SKUPINA 112: VyÂroba papõÂrenskaÂ a polygrafickaÂ

Knihtisk 34-53-4 TiskarÏ na poly-
grafickyÂch
strojõÂch

nebo
34-53-2 TiskarÏ na poly-

grafickyÂch
strojõÂch

CÏ innosti zameÏrÏeneÂ na
tisk z vyÂsÏky

Kamenotisk 34-53-4 TiskarÏ na poly-
grafickyÂch
strojõÂch

nebo
34-53-2 TiskarÏ na poly-

grafickyÂch
strojõÂch

CÏ innosti zameÏrÏeneÂ na
tisk z plochy
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Obor (zÏivnost) V rozsahu zkousÏky
pro obor (koÂd, naÂzev
oboru a zameÏrÏ.)

SpecifickyÂ obsah
zkousÏky

PoznaÂmka

SõÂtotisk, gumotisk,
chemigrafie, stereotypie,
galvanoplastika, ofseto-
vyÂ tisk

34-53-4 TiskarÏ na poly-
grafickyÂch
strojõÂch

nebo
34-53-2 TiskarÏ na poly-

grafickyÂch
strojõÂch

CÏ innosti zameÏrÏeneÂ na
prÏedmeÏt podnikaÂnõÂ

SKUPINA 113: StavebnictvõÂ

ZednictvõÂ 36-61-2 ZednõÂk

TesarÏstvõÂ 36-63-2 TesarÏ

ObkladacÏskeÂ praÂce 36-61-2 ZednõÂk CÏ innosti zameÏrÏeneÂ na
obkladacÏskeÂ praÂce

PokryÂvacÏstvõÂ 36-77-2 PokryÂvacÏ

KlempõÂrÏstvõÂ 24-35-2 KlempõÂrÏ
02 stavebnõÂ vyÂroba

ProvaÂdeÏnõÂ tepelnyÂch
a hlukovyÂch izolacõÂ

36-76-2 IzolateÂr CÏ innosti zameÏrÏeneÂ na
tepelneÂ a hlukoveÂ izolace

PozlacovacÏstvõÂ 33-64-2 RaÂmarÏ-
-pozlacovacÏ

nebo
85-11-4 UmeÏleckorÏe-

meslneÂ po-
zlacovaÂnõÂ

SÏ tukateÂrstvõÂ 36-65-2 SÏtukateÂr

PodlahaÂrÏstvõÂ
(kladenõÂ podlahovin)

36-80-2 PodlahaÂrÏ

VodoinstalateÂrstvõÂ 36-78-2 InstalateÂr

CÏ isÏteÏnõÂ fasaÂd a pomnõÂkuÊ 36-61-2 ZednõÂk
a
36-72-2 KamenõÂk

CÏ innosti zameÏrÏeneÂ na
cÏisÏteÏnõÂ fasaÂd a pomnõÂkuÊ

SKUPINA 114: OstatnõÂ

OcÏnõÂ optika - praxe
5 let (§ 21 odst. 1
zÏivnostenskeÂho zaÂkona)

53-12-6 OcÏnõÂ optik
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Obor (zÏivnost) V rozsahu zkousÏky
pro obor (koÂd, naÂzev
oboru a zameÏrÏ.)

SpecifickyÂ obsah
zkousÏky

PoznaÂmka

HolicÏstvõÂ 64-56-2 KaderÏnõÂk CÏ innosti zameÏrÏeneÂ na
holicÏstvõÂ

KaderÏnictvõÂ 64-56-2 KaderÏnõÂk

KosmetickeÂ sluzÏby 64-46-4 KosmeticÏka
nebo
64-46-2 KosmeticÏka

Pedikura 64-46-4 KosmeticÏka
nebo
64-46-2 KosmeticÏka

CÏ innosti zameÏrÏeneÂ na
pedikuru

CÏ isÏteÏnõÂ textilu 28-76-2 Chemik praÂde-
len a cÏistõÂren

DrogistickaÂ zÏivnost 64-60-2 ProdavacÏ
04 drogistickeÂ

zbozÏõÂ

VAÂ ZANEÂ ZÏ IVNOSTI

SKUPINA 201: VyÂroba kovuÊ a kovovyÂch vyÂrobkuÊ

SleÂvaÂnõÂ drahyÂch kovuÊ 85-45-2 ZlatnõÂk a kle-
notnõÂk

CÏ innosti zameÏrÏeneÂ na
sleÂvaÂnõÂ drahyÂch kovuÊ

SKUPINA 203: VyÂroba motorovyÂch a ostatnõÂch dopravnõÂch prostrÏedkuÊ

VyÂroba, instalace, opra-
vy a vyÂstroje elektric-
kyÂch trakcÏnõÂch vozidel

26-83-2 Elektromecha-
nik

04 stroje a zarÏõÂzenõÂ

SKUPINA 205: VyÂroba elektrickyÂch prÏõÂstrojuÊ

VyÂroba, instalace a opra-
vy elektrickyÂch strojuÊ
a prÏõÂstrojuÊ

26-83-2 Elektromecha-
nik

04 stroje a zarÏõÂzenõÂ

MontaÂzÏ a opravy kan-
celaÂrÏskeÂ a reprodukcÏnõÂ
elektroniky

26-80-2 Mechanik
07 administrativnõÂ

techniku
nebo
26-72-4 Mechanik

elektronik
02 organizacÏnõÂ a

vyÂpocÏetnõÂ tech-
niku
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Obor (zÏivnost) V rozsahu zkousÏky
pro obor (koÂd, naÂzev
oboru a zameÏrÏ.)

SpecifickyÂ obsah
zkousÏky

PoznaÂmka

VyÂroba, montaÂzÏ a opra-
vy vyÂrobkuÊ a zarÏõÂzenõÂ
spotrÏebnõÂ elektroniky

26-86-2 Mechanik
elektronickyÂch
zarÏõÂzenõÂ

nebo
26-72-4 Mechanik

elektronik
07 spotrÏebnõÂ

elektroniku

VyÂroba, instalace a opra-
vy chladõÂcõÂch zarÏõÂzenõÂ

26-80-2 Mechanik
03 chladõÂcõÂ zarÏõÂzenõÂ

VyÂroba, instalace a opra-
vy uÂstrÏednõÂho vytaÂpeÏnõÂ
a veÏtraÂnõÂ

36-78-2 InstalateÂr CÏ innosti zameÏrÏeneÂ na:
1) uÂstrÏednõÂ vytaÂpeÏnõÂ a

ohrÏõÂvaÂnõÂ vody
2) teplovodnõÂ a nõÂzko-

tlakeÂ parnõÂ kotle
3) zabezpecÏovacõÂ

zarÏõÂzenõÂ

VyÂroba a opravy elekt-
rickyÂch sÏicõÂch strojuÊ a
elektrickyÂch prÏõÂstrojuÊ
pro domaÂcnost

26-83-2 Elektromecha-
nik

04 stroje a zarÏõÂzenõÂ
a
31-37-4 OperaÂtor odeÏv-

nõÂ vyÂroby
02 odeÏvnõÂ stroje a

zarÏõÂzenõÂ

CÏ innosti zameÏrÏeneÂ na
sÏicõÂ stroje

MontaÂzÏ a opravy meÏrÏicõÂ
a regulacÏnõÂ techniky

26-80-2 Mechanik
06 meÏrÏicõÂ prÏõÂstroje

a zarÏõÂzenõÂ
nebo
26-72-4 Mechanik

elektronik
01 automatizacÏnõÂ

techniku

SKUPINA 213: StavebnictvõÂ

ElektroinstalateÂrstvõÂ 26-83-2 Elektromecha-
nik
rozvodnaÂ
zarÏõÂzenõÂ

PlynoinstalateÂrstvõÂ 36-78-2 InstalateÂr
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Obor (zÏivnost) V rozsahu zkousÏky
pro obor (koÂd, naÂzev
oboru a zameÏrÏ.)

SpecifickyÂ obsah
zkousÏky

PoznaÂmka

StudnarÏstvõÂ, s vyÂjimkou
zrÏizovaÂnõÂ studnõÂ hornic-
kyÂm zpuÊ sobem

1) VsÏeobecnaÂ cÏaÂst
± rozdeÏlenõÂ a zatrÏõÂdeÏnõÂ

studnõÂ
± bezpecÏnostnõÂ prÏedpisy

pro vyÂstavbu a uÂdrzÏbu
± staveb. hmoty a stroj-

nõÂ zarÏõÂzenõÂ pro
vyÂstavbu

2) CÏ isÏteÏnõÂ a uÂdrzÏba
3) Regenerace a ozÏivo-

vaÂnõÂ
4) HloubenõÂ a kopaÂnõÂ

studnõÂ
5) VrtaÂnõÂ studnõÂ

KONCESOVANEÂ ZÏ IVNOSTI

SKUPINA 302: VyÂroba strojuÊ a prÏõÂstrojuÊ vsÏeobecnaÂ a pro urcÏitaÂ hospodaÂrÏskaÂ odveÏtvõÂ

VyÂvoj, vyÂroba, opravy,
uÂpravy, prÏeprava, naÂkup,
prodej, puÊ jcÏovaÂnõÂ a zne-
hodnocovaÂnõÂ zbranõÂ

24-23-2 NaÂstrojarÏ-
-pusÏkarÏ

PrÏeprava, naÂkup, prodej,
puÊ jcÏovaÂnõÂ zbranõÂ:
kurs organizovanyÂ strÏ.
odbornyÂm ucÏilisÏteÏm pro
obor 24-23-2 naÂstrojarÏ-
-pusÏkarÏ se specifickyÂm
obsahem viz poznaÂmka

1. VsÏeobecnaÂ cÏaÂst -
bezpecÏnostnõÂ prÏedpisy
a zaÂsady pro drzÏenõÂ
zbraneÏ a bezpecÏnostnõÂ
zaÂsady
2. ZaÂklady konstrukcÏ-
nõÂho usporÏaÂdaÂnõÂ zbranõÂ,
zkousÏky, funkce jednotl.
dõÂluÊ
3. StrÏelivo
4. Balistika
5. SerÏizovaÂnõÂ jednotli-
vyÂch mechanismuÊ
6. ZaÂkladnõÂ uÂdrzÏba
zbranõÂ
7. ObchodnõÂ cÏinnost

VyÂvoj, vyÂroba, naÂkup,
prodej, prÏeprava a zne-
hodnocovaÂnõÂ strÏeliva

24-23-2 NaÂstrojarÏ-
-pusÏkarÏ

PrÏeprava, naÂkup, prodej
strÏeliva:
kurs organizovanyÂ strÏ.
odbornyÂm ucÏilisÏteÏm pro
obor 24-23-2 naÂstrojarÏ-
-pusÏkarÏ se specifickyÂm
obsahem viz poznaÂmka

ZrÏizovaÂnõÂ a provoz
strÏelnic

24-23-2 NaÂstrojarÏ-
-pusÏkarÏ

SKUPINA 304: VyÂroba zdravotnickyÂch vyÂrobkuÊ , prÏesnyÂch a optickyÂch prÏõÂstrojuÊ a hodin

VyÂroba a opravy leÂkarÏ-
skyÂch prÏõÂstrojuÊ a naÂstro-
juÊ a zdravotnickyÂch
potrÏeb

24-23-2 NaÂstrojarÏ
26-72-4 Mechanik

elektronik
10 zdravotnickou

elektroniku
Ortopedicko
protetickyÂ
pracovnõÂk

CÏ innosti zameÏrÏeneÂ na
vyÂrobu naÂstrojuÊ pro hu-
maÂnnõÂ a veterinaÂrnõÂ
leÂkarÏstvõÂ

Pro naÂstroje a prÏõÂstroje
Pro elektronickeÂ
prÏõÂstroje
Pro ortopedicko pro-
tetickeÂ kompenzacÏnõÂ
pomuÊ cky

SKUPINA 305: VyÂroba elektrickyÂch prÏõÂstrojuÊ

MontaÂzÏ a opravy teleko-
munikacÏnõÂch zarÏõÂzenõÂ, s
vyÂjimkou cÏinnostõÂ uve-
denyÂch v § 3 odst. 2
põÂsm. h) zÏivnostenskeÂho
zaÂkona

26-72-4 Mechanik
elektronik

04 telekomunikacÏnõÂ
zarÏõÂzenõÂ
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Obor (zÏivnost) V rozsahu zkousÏky
pro obor (koÂd, naÂzev
oboru a zameÏrÏ.)

SpecifickyÂ obsah
zkousÏky

PoznaÂmka

SKUPINA 307: VyÂroba chemickyÂch vyÂrobkuÊ

VyÂzkum, vyÂvoj, vyÂroba,
zpracovaÂnõÂ, nicÏenõÂ a uvaÂ-
deÏnõÂ vyÂbusÏnin do obeÏhu

28-61-2 ProvoznõÂ
chemik

01 pruÊ myslovou
chemii

nebo
28-60-4 Chemik

operaÂtor
01 pruÊ myslovou

chemii

CÏ innosti zameÏrÏeneÂ na
praÂci s vyÂbusÏninami

CÏ innosti zameÏrÏeneÂ na
praÂci s vyÂbusÏninami

SKUPINA 313: StavebnictvõÂ

ZrÏizovaÂnõÂ poplasÏnyÂch
zarÏõÂzenõÂ

26-83-2 Elektromecha-
nik

nebo
26-86-2 Mechanik elek-

tronickyÂch zarÏõÂ-
zenõÂ

SKUPINA 314: OstatnõÂ

UbytovacõÂ sluzÏby v ubytovacõÂch zarÏõÂzenõÂch v kate-
goriõÂch hotel, hotel garni, motel, botel zarÏazenyÂch
do trÏõÂdy ** a vyÂsÏe a v kategoriõÂch pension, chatovaÂ
osada, kemp zarÏazenyÂch do trÏõÂdy ***, vcÏetneÏ pro-
vozovaÂnõÂ hostinskyÂch cÏinnostõÂ v teÏchto zarÏõÂzenõÂch,
s vyÂjimkou hostinskyÂch zÏivnostõÂ umõÂsteÏnyÂch v kate-
goriõÂch chatovaÂ osada a kemp

1) ZaÂsady provozu uby-
tovacõÂch a stravovacõÂch
zarÏõÂzenõÂ vcÏetneÏ organi-
zace rÏõÂzenõÂ
2) UÂ cÏetnictvõÂ
3) ZaÂkladnõÂ zbozÏõÂzna-
lectvõÂ potrav. vyÂrobkuÊ
vcÏetneÏ vlivuÊ puÊ sobõÂcõÂch
na zbozÏõÂ
4) Znalost praÂvnõÂch
prÏedpisuÊ souvisejõÂcõÂch
s podnikaÂnõÂm

64-90-2 KucharÏ-cÏõÂsÏnõÂk
03 pohostinstvõÂ

HostinskaÂ cÏinnost (bez
ubytovacõÂch zarÏõÂzenõÂ)
vyjma prodeje nealko-
holickyÂch naÂpojuÊ , lah-
voveÂho piva a doplnÏ ko-
veÂho prodeje potravin
na verÏejnyÂch prostran-
stvõÂch

64-90-2 KucharÏ-cÏõÂsÏnõÂk
03 pohostinstvõÂ
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Obor (zÏivnost) V rozsahu zkousÏky
pro obor (koÂd, naÂzev
oboru a zameÏrÏ.)

SpecifickyÂ obsah
zkousÏky

PoznaÂmka

LeteckaÂ doprava
a leteckeÂ praÂce

24-53-4 LeteckyÂ
mechanik

nebo
24-50-4 Mechanik letad-

lovyÂch prÏõÂstrojuÊ
nebo
26-72-4 Mechanik

elektronik

ProvozovaÂnõÂ drah s vyÂ-
jimkou celostaÂtnõÂch
[§ 3 odst. 2 põÂsm. g)
zÏivnostenskeÂho zaÂkona]

37-43-6 ZÏ eleznicÏnõÂ do-
prava a prÏeprava

VnitrostaÂtnõÂ zasõÂlatelstvõÂ 37-47-6 ZasõÂlatelstvõÂ

PrÏõÂloha cÏ. 2 k vyhlaÂsÏce cÏ. 525/1992 Sb.

ZkusÏebnõÂ rÏaÂd

k provaÂdeÏnõÂ kvalifikacÏnõÂch zkousÏek nahrazujõÂcõÂch odbornou zpuÊ sobilost pro provozovaÂnõÂ zÏ ivnosti

I. PraÂva a povinnosti komise a jejõÂho prÏedsedy
1. Komise

a) prÏipravuje zkusÏebnõÂ otaÂzky pro uÂstnõÂ zkousÏku a teÂmata nebo text pro põÂsemnou zkousÏku;
b) seznaÂmõÂ uchazecÏe s jeho praÂvy a povinnostmi, s organizacõÂ zkousÏky a se zpuÊ sobem jejõÂho hodnocenõÂ;
c) prÏed zapocÏetõÂm kazÏdeÂ cÏaÂsti zkousÏky sdeÏlõÂ uchazecÏi dobu stanovenou na jejõÂ vykonaÂnõÂ;
d) muÊ zÏe vyloucÏit uchazecÏe, kteryÂ v pruÊ beÏhu zkousÏky pouzÏije nedovoleneÂ pomuÊ cky nebo prostrÏedky, prÏõÂ-

padneÏ jinyÂm zaÂvazÏnyÂm zpuÊ sobem narusÏõÂ pruÊ beÏh zkousÏky;
e) rozhoduje o vsÏech spornyÂch otaÂzkaÂch souvisejõÂcõÂch s vykonaÂnõÂm zkousÏky.

2. PrÏedseda komise
a) oveÏrÏuje totozÏnost uchazecÏe podle osobnõÂch dokladuÊ a podle prÏihlaÂsÏky;
b) rÏõÂdõÂ jednaÂnõÂ a praÂci komise, dbaÂ na spraÂvnyÂ postup komise;
c) zabezpecÏuje protokolaÂrnõÂ zaÂznam (daÂle jen ¹protokolª) o pruÊ beÏhu a vyÂsledku zkousÏky, ve ktereÂm uve-

de:
± naÂzev a adresu vzdeÏlaÂvacõÂho zarÏõÂzenõÂ, cÏõÂslo jednacõÂ protokolu,
± jmeÂno, prÏõÂjmenõÂ, rodneÂ cÏõÂslo, trvalyÂ pobyt uchazecÏe,
± slozÏenõÂ komise,
± zÏ ivnost, pro kterou se zkousÏka konala,
± zadaÂnõÂ a hodnocenõÂ jednotlivyÂch cÏaÂstõÂ zkousÏky,
± celkoveÂ hodnocenõÂ zkousÏky,
± datum vyhotovenõÂ protokolu, podpisy cÏlenuÊ komise a razõÂtko vzdeÏlaÂvacõÂho zarÏõÂzenõÂ.
OriginaÂl protokolu o pruÊ beÏhu a vyÂsledku zkousÏky se zaklaÂdaÂ u vzdeÏlaÂvacõÂho zarÏõÂzenõÂ.

II. ZpuÊ sob provaÂdeÏnõÂ zkousÏky
a) zkousÏka se sklaÂdaÂ ze dvou samostatneÏ hodnocenyÂch cÏaÂstõÂ, praktickeÂ a teoretickeÂ;
b) praktickou cÏaÂst zkousÏky vykonaÂ uchazecÏ vzÏdy prÏed teoretickou cÏaÂstõÂ zkousÏky, v prÏõÂpadeÏ neuÂspeÏsÏneÏ ko-

naneÂ praktickeÂ cÏaÂsti zkousÏky nekonaÂ se jizÏ zkousÏka z cÏaÂsti teoretickeÂ.



III. HodnocenõÂ zkousÏky
a) o vyÂsledku zkousÏky rozhodujõÂ cÏlenoveÂ komise;
b) vyÂsledek zkousÏky se hodnotõÂ klasifikacÏnõÂm stupneÏm ¹prospeÏlª nebo ¹neprospeÏlª;
c) klasifikacÏnõÂm stupneÏm ¹prospeÏlª se hodnotõÂ uchazecÏ, kteryÂ prokaÂzal znalosti a dovednosti v rozsahu zaÂ-

veÏrecÏneÂ zkousÏky prÏõÂslusÏneÂho studijnõÂho nebo ucÏebnõÂho oboru, poprÏõÂpadeÏ specifickeÂho obsahu zkousÏky
uvedeneÂho v prÏõÂloze cÏ. 1;

d) klasifikacÏnõÂm stupneÏm ¹neprospeÏlª se hodnotõÂ uchazecÏ, kteryÂ neprokaÂzal pozÏadovaneÂ znalosti v rozsahu
zaÂveÏrecÏneÂ zkousÏky prÏõÂslusÏneÂho studijnõÂho nebo ucÏebnõÂho oboru, poprÏõÂpadeÏ specifickeÂho obsahu zkousÏky
uvedeneÂho v prÏõÂloze cÏ. 1;

e) klasifikacÏnõÂm stupneÏm ¹neprospeÏlª se hodnotõÂ rovneÏzÏ uchazecÏ, kteryÂ byl ze zkousÏky vyloucÏen.

IV. PraÂva a povinnosti uchazecÏe
a) vyÂbeÏr vzdeÏlaÂvacõÂho zarÏõÂzenõÂ je na vuÊ li uchazecÏe;
b) uchazecÏ, kteryÂ uÂspeÏsÏneÏ vykonal zkousÏku, maÂ praÂvo na vydaÂnõÂ osveÏdcÏenõÂ podle teÂto vyhlaÂsÏky;
c) neuÂcÏast na zkousÏce pro vaÂzÏneÂ duÊ vody (§ 7 odst. 1) je uchazecÏ povinen omluvit u vzdeÏlaÂvacõÂho zarÏõÂzenõÂ do

3 dnuÊ ode dne stanoveneÂho jako termõÂn konaÂnõÂ zkousÏky.
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VYHLAÂ SÏ KA
ministerstva sÏkolstvõÂ, mlaÂdezÏe a teÏlovyÂchovy CÏ eskeÂ republiky

ze dne 10. listopadu 1992
o staÂtnõÂch jazykovyÂch sÏkolaÂch a staÂtnõÂch jazykovyÂch zkousÏkaÂch

Ministerstvo sÏkolstvõÂ, mlaÂdezÏe a teÏlovyÂchovy CÏ es-
keÂ republiky stanovõÂ podle § 13 põÂsm. a) zaÂkona CÏ eskeÂ
naÂrodnõÂ rady cÏ. 564/1990 Sb., o staÂtnõÂ spraÂveÏ a samo-
spraÂveÏ ve sÏkolstvõÂ, a podle § 45 odst. 2 a 3 zaÂkona CÏ es-
keÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 76/1978 Sb., o sÏkolskyÂch zarÏõÂzenõÂch,
ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 390/1991 Sb.
(uÂplneÂ zneÏnõÂ cÏ. 395/1991 Sb.):

CÏ AÂ ST PRVNIÂ

STAÂ TNIÂ JAZYKOVAÂ SÏKOLA
§ 1

ZrÏizovaÂnõÂ a zrusÏovaÂnõÂ staÂtnõÂ
jazykoveÂ sÏkoly

(1) StaÂtnõÂ jazykovou sÏkolu (daÂle jen ¹jazykovaÂ
sÏkolaª) lze jako praÂvnickou osobu zrÏõÂdit,1) bude-
-li se v nõÂ vyucÏovat alesponÏ 150 vyucÏovacõÂch hodin tyÂd-
neÏ ve sÏkolnõÂm roce.

(2) PrÏi nizÏsÏõÂm pocÏtu vyucÏovacõÂch hodin lze jazy-
kovou sÏkolu zrÏõÂdit jen jako soucÏaÂst strÏednõÂ sÏkoly nebo
zaÂkladnõÂ sÏkoly za podmõÂnky, zÏe se v nõÂ bude vyucÏovat
ve sÏkolnõÂm roce alesponÏ 45 vyucÏovacõÂch hodin tyÂdneÏ.

(3) JazykovaÂ sÏkola se podle potrÏeby cÏlenõÂ na oddeÏ-
lenõÂ jednotlivyÂch jazykuÊ nebo oddeÏlenõÂ prÏõÂbuznyÂch ja-
zykuÊ .

(4) JazykovaÂ sÏkola zrÏõÂzenaÂ podle odstavce
1 se zrusÏõÂ1) nebo se zrÏõÂdõÂ jako soucÏaÂst strÏednõÂ sÏkoly ne-
bo zaÂkladnõÂ sÏkoly, nebude-li ve dvou po sobeÏ jdoucõÂch
sÏkolnõÂch rocõÂch splnÏ ovat podmõÂnku podle odstavce 1.

(5) JazykovaÂ sÏkola zrÏõÂzenaÂ podle odstavce
2 se zrusÏõÂ,1) nebude-li ve dvou po sobeÏ jdoucõÂch sÏkol-
nõÂch rocõÂch splnÏ ovat podmõÂnku podle odstavce 2.

§ 2
Organizace vyucÏovaÂnõÂ

(1) V jazykovyÂch sÏkolaÂch se vyucÏuje podle ucÏeb-
nõÂch osnov schvaÂlenyÂch ministerstvem sÏkolstvõÂ, mlaÂde-
zÏe a teÏlovyÂchovy CÏ eskeÂ republiky (daÂle jen ¹minister-
stvoª).

(2) OrganizacÏnõÂ formou vyÂuky v jazykoveÂ sÏkole
je kurs. Kurs lze cÏlenit na skupiny. NejvysÏsÏõÂ pocÏet po-
sluchacÏuÊ ve skupineÏ je 25, nejnizÏsÏõÂ pocÏet posluchacÏuÊ
stanovõÂ rÏeditel jazykoveÂ sÏkoly.

(3) RÏ editel jazykoveÂ sÏkoly muÊ zÏe po projednaÂnõÂ
se sÏkolskyÂm uÂrÏadem zrÏõÂdit tyto kursy:

a) zaÂkladnõÂ kurs k osvojenõÂ zaÂkladuÊ jazyka v celko-
veÂm rozsahu 420 vyucÏovacõÂch hodin,

b) strÏednõÂ kurs k prohloubenõÂ a rozsÏõÂrÏenõÂ znalostõÂ ja-

1) § 12 odst. 3 põÂsm. d) zaÂkona CÏ NR cÏ. 564/1990 Sb., o staÂtnõÂ spraÂveÏ a samospraÂveÏ ve sÏkolstvõÂ.



zyka v celkoveÂm rozsahu 280 azÏ 315 vyucÏovacõÂch
hodin,

c) specializovanyÂ kurs pro osvojenõÂ hlubokyÂch obo-
roveÏ specifickyÂch a profesneÏ orientovanyÂch jazy-
kovyÂch znalostõÂ v celkoveÂm rozsahu 280 azÏ 315
vyucÏovacõÂch hodin,

d) prÏõÂpravneÂ kursy
1. ke staÂtnõÂ zaÂkladnõÂ jazykoveÂ zkousÏce v celkoveÂm

rozsahu 105 azÏ 140 vyucÏovacõÂch hodin,
2. ke staÂtnõÂ vsÏeobecneÂ jazykoveÂ zkousÏce v celko-

veÂm rozsahu 105 azÏ 140 vyucÏovacõÂch hodin,

3. ke staÂtnõÂ speciaÂlnõÂ jazykoveÂ zkousÏce pro obor
prÏekladatelskyÂ nebo pro obor tlumocÏnickyÂ
v celkoveÂm rozsahu 105 azÏ 140 vyucÏovacõÂch
hodin,

e) konverzacÏnõÂ kursy
1. konverzacÏnõÂ kurs I navazujõÂcõÂ na zaÂkladnõÂ kurs,

v celkoveÂm rozsahu 280 azÏ 350 vyucÏovacõÂch
hodin,

2. konverzacÏnõÂ kurs II navazujõÂcõÂ na strÏednõÂ kurs,
v celkoveÂm rozsahu 140 azÏ 280 vyucÏovacõÂch
hodin,

f) speciaÂlnõÂ kursy, jejichzÏ obsah a rozsah stanovõÂ rÏe-
ditel jazykoveÂ sÏkoly podle jejich charakteru a ak-
tuaÂlnõÂ spolecÏenskeÂ potrÏeby, naprÏ. kursy intenzõÂvnõÂ
dennõÂ jazykoveÂ prÏõÂpravy pro absolventy strÏednõÂch
sÏkol.

(4) PocÏet tyÂdennõÂch vyucÏovacõÂch hodin v kursech
uvedenyÂch v odstavci 3 põÂsm. a) stanovõÂ rÏeditel jazyko-
veÂ sÏkoly tak, aby 420 vyucÏovacõÂch hodin absolvovali
posluchacÏi nejdrÏõÂve za dva sÏkolnõÂ roky a nejpozdeÏji
za sÏest sÏkolnõÂch rokuÊ . Kursy v celkoveÂm rozsahu 105
azÏ 140 vyucÏovacõÂch hodin absolvujõÂ posluchacÏi za jeden
sÏkolnõÂ rok. V ostatnõÂch kursech s vyÂjimkou speciaÂlnõÂch
kursuÊ podle odstavce 3 põÂsm. f) stanovõÂ rÏeditel jazykoveÂ
sÏkoly pocÏet tyÂdennõÂch vyucÏovacõÂch hodin tak, aby
je posluchacÏi absolvovali nejdrÏõÂve za dva sÏkolnõÂ roky
a nejpozdeÏji za peÏt sÏkolnõÂch rokuÊ . Pro zÏaÂky zaÂkladnõÂch
sÏkol se kursy o sÏesti vyucÏovacõÂch hodinaÂch tyÂdneÏ ne-
zrÏizujõÂ. VyucÏovacõÂ hodiny mohou byÂt soustrÏedeÏny
na jeden den v tyÂdnu, v kursech o cÏtyrÏech a võÂce hodi-
naÂch tyÂdneÏ na dva azÏ peÏt dnuÊ v tyÂdnu.

(5) JazykovaÂ sÏkola muÊ zÏe organizovat daÂlkoveÂ stu-
dium jazykuÊ .

§ 3

Organizace sÏkolnõÂho roku
a hodnocenõÂ prospeÏchu

(1) PrÏi organizaci vyucÏovaÂnõÂ a praÂzdnin v jazykoveÂ
sÏkole se postupuje obdobneÏ jako prÏi organizaci sÏkolnõÂ-
ho roku v zaÂkladnõÂch a strÏednõÂch sÏkolaÂch.2)

(2) JazykovaÂ sÏkola hodnotõÂ studijnõÂ vyÂsledky po-
sluchacÏuÊ na konci kazÏdeÂho pololetõÂ; s hodnocenõÂm se-
znaÂmõÂ ucÏitel kursu posluchacÏe uÂstneÏ. O uÂspeÏsÏneÂm za-
koncÏenõÂ kursu vydaÂ jazykovaÂ sÏkola posluchacÏi na jeho
zÏaÂdost osveÏdcÏenõÂ s uvedenõÂm prospeÏchu; zÏaÂkuÊ m zaÂ-
kladnõÂch a strÏednõÂch sÏkol se na pozÏaÂdaÂnõÂ vydaÂ osveÏdcÏe-
nõÂ s uvedenõÂm prospeÏchu takeÂ na konci kazÏdeÂho sÏkolnõÂ-
ho roku.

(3) ProspeÏch posluchacÏuÊ se klasifikuje cÏtyrÏmi
stupni: 1 - vyÂborneÏ, 2 - velmi dobrÏe, 3 - dobrÏe, 4 - ne-
vyhoveÏl(a).

(4) Do naÂsledujõÂcõÂho rocÏnõÂku nemuÊ zÏe byÂt zapsaÂn
posluchacÏ, kteryÂ byl na konci sÏkolnõÂho roku klasifiko-
vaÂn stupneÏm prospeÏchu 4 - nevyhoveÏl.

§ 4

PrÏijõÂmaÂnõÂ posluchacÏuÊ

(1) UchazecÏi se do jazykoveÂ sÏkoly prÏihlasÏujõÂ põÂ-
semneÏ v termõÂnu stanoveneÂm a verÏejneÏ vyhlaÂsÏeneÂm rÏe-
ditelem jazykoveÂ sÏkoly. Na prÏihlaÂsÏce uvedou druh kur-
su, kteryÂ chteÏjõÂ absolvovat.

(2) UchazecÏe prÏijõÂmaÂ rÏeditel jazykoveÂ sÏkoly podle
porÏadõÂ dosÏlyÂch prÏihlaÂsÏek; muÊ zÏe stanovit dalsÏõÂ zaÂsady,
naprÏ. zjisÏteÏnõÂ uÂrovneÏ jazykovyÂch znalostõÂ uchazecÏe
o prÏijetõÂ do kursu pro pokrocÏileÂ. O zaÂsadaÂch prÏijõÂmaÂnõÂ
informuje rÏeditel jazykoveÂ sÏkoly jizÏ prÏi vyhlaÂsÏenõÂ ter-
mõÂnu prÏijõÂmaÂnõÂ.

(3) PraÂva a povinnosti posluchacÏuÊ stanovõÂ vnitrÏnõÂ
rÏaÂd jazykoveÂ sÏkoly vydanyÂ rÏeditelem jazykoveÂ sÏkoly.
S jeho obsahem seznaÂmõÂ rÏeditel jazykoveÂ sÏkoly poslu-
chacÏe prÏi zahaÂjenõÂ studia. SoucÏaÂstõÂ vnitrÏnõÂho rÏaÂdu sÏkoly
jsou zaÂsady financÏnõÂho hrazenõÂ vyÂuky podle § 5.

§ 5

ZaÂpisneÂ a uÂ plata za vyÂuku

(1) PosluchacÏi, poprÏõÂpadeÏ jejich zameÏstnavatel za-
platõÂ prÏed zahaÂjenõÂm vyucÏovaÂnõÂ zaÂpisneÂ a uÂplatu za vyÂ-
uku za celyÂ sÏkolnõÂ rok. Jejich vyÂsÏi stanovõÂ po dohodeÏ
se zrÏizovatelem rÏeditel jazykoveÂ sÏkoly podõÂlem z prÏed-
poklaÂdanyÂch pruÊ meÏrnyÂch provoznõÂch naÂkladuÊ na po-
sluchacÏe. U vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnyÂch posluchacÏuÊ muÊ zÏe rÏedi-
tel jazykoveÂ sÏkoly stanovit uÂplatu za vyÂuku azÏ do plneÂ
vyÂsÏe prÏedpoklaÂdanyÂch pruÊ meÏrnyÂch provoznõÂch naÂkla-
duÊ na posluchacÏe. HospodarÏenõÂ s teÏmito prÏõÂjmy upra-
vuje zvlaÂsÏtnõÂ prÏedpis.3)

(2) RÏ editel jazykoveÂ sÏkoly muÊ zÏe ve vyÂjimecÏnyÂch
prÏõÂpadech s prÏihleÂdnutõÂm k sociaÂlnõÂm pomeÏruÊ m poslu-
chacÏe nebo zaÂjmuÊ m jazykoveÂ sÏkoly osvobodit poslu-
chacÏe od uÂplaty za vyÂuku zcÏaÂsti nebo zcela.
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2) VyhlaÂsÏka ministerstva sÏkolstvõÂ, mlaÂdezÏe a teÏlovyÂchovy CÏ eskeÂ republiky cÏ. 362/1991 Sb., o organizaci sÏkolnõÂho roku v zaÂ-
kladnõÂch sÏkolaÂch, strÏednõÂch sÏkolaÂch a speciaÂlnõÂch sÏkolaÂch.

3) VyhlaÂsÏka ministerstva financõÂ CÏ eskeÂ republiky cÏ. 205/1991 Sb., o hospodarÏenõÂ s rozpocÏtovyÂmi prostrÏedky staÂtnõÂho rozpocÏtu
CÏ eskeÂ republiky a o financÏnõÂm hospodarÏenõÂ rozpocÏtovyÂch a prÏõÂspeÏvkovyÂch organizacõÂ.



(3) ZaÂpisneÂ a celaÂ uÂplata za vyÂuku se posluchacÏuÊ m
vracõÂ pouze v prÏõÂpadeÏ, zÏe jazykovaÂ sÏkola kurs neotevrÏe-
la a nedosÏlo k dohodeÏ s posluchacÏem o prÏerÏazenõÂ do ji-
neÂho kursu. CelaÂ uÂplata za vyÂuku se teÂzÏ vracõÂ poslucha-
cÏi, kteryÂ se odhlaÂsil nejpozdeÏji v den prÏed zahaÂjenõÂm
kursu. ZaÂpisneÂ se mu nevracõÂ.

(4) PodmõÂnky vraÂcenõÂ pomeÏrneÂ cÏaÂsti uÂplaty za vyÂ-
uku posluchacÏi, kteryÂ se odhlaÂsõÂ z kursu v jeho pruÊ beÏ-
hu, stanovõÂ vnitrÏnõÂ rÏaÂd jazykoveÂ sÏkoly.

CÏ AÂ ST DRUHAÂ

STAÂ TNIÂ JAZYKOVEÂ ZKOUSÏ KY

§ 6

StaÂtnõÂ jazykoveÂ zkousÏky se konajõÂ v jazykovyÂch
sÏkolaÂch. CÏ leny komisõÂ pro staÂtnõÂ jazykoveÂ zkousÏky
a cÏleny zkusÏebnõÂch komisõÂ jsou ucÏiteleÂ s pedagogickou
a odbornou zpuÊ sobilostõÂ vyucÏovat prÏõÂslusÏneÂmu cizõÂmu
jazyku.

§ 7

(1) StaÂtnõÂ jazykoveÂ zkousÏky jsou zaÂkladnõÂ, vsÏe-
obecneÂ a speciaÂlnõÂ. StaÂtnõÂ speciaÂlnõÂ jazykoveÂ zkousÏky
lze vykonat pro obor prÏekladatelskyÂ a pro obor tlu-
mocÏnickyÂ.

(2) StaÂtnõÂ jazykovou zkousÏkou se oveÏrÏuje stupenÏ
osvojenõÂ cizõÂho jazyka v rozsahu stanoveneÂm podle
druhu staÂtnõÂ jazykoveÂ zkousÏky zkusÏebnõÂm rÏaÂdem pro
staÂtnõÂ jazykoveÂ zkousÏky ve staÂtnõÂch jazykovyÂch sÏko-
laÂch (daÂle jen ¹zkusÏebnõÂ rÏaÂdª) uvedenyÂm v prÏõÂloze, kte-
raÂ je soucÏaÂstõÂ teÂto vyhlaÂsÏky.

(3) StaÂtnõÂ speciaÂlnõÂ jazykovou zkousÏku mohou vy-
konat kandidaÂti, kterÏõÂ s uÂspeÏchem slozÏili staÂtnõÂ vsÏe-
obecnou jazykovou zkousÏku. RÏ editel jazykoveÂ sÏkoly
muÊ zÏe povolit vyÂjimku kandidaÂtovi, kteryÂ prokaÂzÏe po-
zÏadovaneÂ znalosti prÏõÂslusÏneÂho jazyka dokladem o zõÂs-
kaÂnõÂ vysokosÏkolskeÂ kvalifikace nebo dokladem, kteryÂ
je rovnocennyÂ vysveÏdcÏenõÂ o staÂtnõÂ vsÏeobecneÂ jazykoveÂ
zkousÏce.

(4) Dokladem o uÂspeÏsÏneÂm vykonaÂnõÂ staÂtnõÂ jazyko-
veÂ zkousÏky je vysveÏdcÏenõÂ.

(5) O staÂtnõÂ jazykoveÂ zkousÏce vede jazykovaÂ sÏkola
protokol.

§ 8

ZkusÏebnõÂ obdobõÂ, prÏihlaÂsÏky ke staÂtnõÂm
jazykovyÂm zkousÏkaÂm

(1) StaÂtnõÂ jazykoveÂ zkousÏky se konajõÂ v obdobõÂ
jarnõÂm a podzimnõÂm. Datum konaÂnõÂ zkousÏek stanovõÂ
po projednaÂnõÂ s jazykovyÂmi sÏkolami ministerstvo.

(2) Ke staÂtnõÂm jazykovyÂm zkousÏkaÂm konanyÂm
v jarnõÂm obdobõÂ se kandidaÂti prÏihlasÏujõÂ do konce brÏez-
na, ke staÂtnõÂm jazykovyÂm zkousÏkaÂm konanyÂm v pod-
zimnõÂm obdobõÂ do konce zaÂrÏõÂ u rÏeditele jazykoveÂ sÏkoly
na prÏedepsaneÂm tiskopise.

(3) O termõÂnu konaÂnõÂ staÂtnõÂ jazykoveÂ zkousÏky vy-
rozumõÂ jazykovaÂ sÏkola kandidaÂta nejmeÂneÏ trÏi tyÂdny
prÏed jejõÂm konaÂnõÂm. RÏ editel muÊ zÏe z vaÂzÏnyÂch duÊ voduÊ
osobnõÂch, zejmeÂna zdravotnõÂch, urcÏit kandidaÂtovi naÂ-
hradnõÂ termõÂn.

§ 9

UÂ plata za staÂtnõÂ jazykoveÂ zkousÏky

(1) VyÂsÏi uÂplaty za staÂtnõÂ jazykoveÂ zkousÏky stanovõÂ
rÏeditel jazykoveÂ sÏkoly po dohodeÏ se zrÏizovatelem.

(2) NedostavõÂ-li se kandidaÂt ke zkousÏce, uÂplata
za staÂtnõÂ jazykovou zkousÏku se mu nevracõÂ. Za staÂtnõÂ
jazykovou zkousÏku v naÂhradnõÂm termõÂnu kandidaÂt
uÂplatu znovu neplatõÂ.

(3) Opakuje-li kandidaÂt staÂtnõÂ jazykovou zkousÏ-
ku, zaplatõÂ uÂplatu za tuto zkousÏku znovu.

§ 10

Komise pro staÂtnõÂ jazykoveÂ zkousÏky
a zkusÏebnõÂ komise

(1) StaÂtnõÂ jazykoveÂ zkousÏky rÏõÂdõÂ v kazÏdeÂ jazykoveÂ
sÏkole komise pro staÂtnõÂ jazykoveÂ zkousÏky. PrÏedsedu
komise jmenuje ministerstvo do konce dubna pro jarnõÂ
i podzimnõÂ obdobõÂ. CÏ leny komise jmenuje rÏeditel jazy-
koveÂ sÏkoly do konce dubna pro jarnõÂ i podzimnõÂ obdo-
bõÂ.

(2) PrÏedseda komise pro staÂtnõÂ jazykoveÂ zkousÏky
rÏõÂdõÂ organizaci zkousÏek a dbaÂ na jejich odbornou a ja-
zykovou uÂrovenÏ .

(3) StaÂtnõÂ jazykovaÂ zkousÏka se konaÂ prÏed trÏõÂcÏlen-
nou zkusÏebnõÂ komisõÂ, kterou tvorÏõÂ prÏedseda zkusÏebnõÂ
komise a dva cÏlenoveÂ. PrÏedsedu zkusÏebnõÂ komise jme-
nuje ministerstvo, cÏleny teÂto komise jmenuje rÏeditel ja-
zykoveÂ sÏkoly do konce dubna.

§ 11

SpolecÏnaÂ ustanovenõÂ o staÂtnõÂch
jazykovyÂch zkousÏkaÂch

(1) StaÂtnõÂ jazykoveÂ zkousÏky se sklaÂdajõÂ z cÏaÂsti põÂ-
semneÂ a cÏaÂsti uÂstnõÂ. Obsah põÂsemneÂ cÏaÂsti staÂtnõÂch jazy-
kovyÂch zkousÏek stanovõÂ jazykovaÂ sÏkola poveÏrÏenaÂ mi-
nisterstvem.

(2) VyÂsledek põÂsemnyÂch i uÂstnõÂch cÏaÂstõÂ staÂtnõÂch ja-
zykovyÂch zkousÏek a jejich dõÂlcÏõÂch slozÏek se klasifikuje
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stupni: 1 - vyÂborneÏ, 2 - velmi dobrÏe, 3 - dobrÏe, 4 - ne-
vyhoveÏl(a).

(3) KandidaÂt, kteryÂ prÏi põÂsemneÂ cÏaÂsti staÂtnõÂ jazy-
koveÂ zkousÏky byl klasifikovaÂn stupneÏm 4 - nevyhoveÏl,
nekonaÂ uÂstnõÂ cÏaÂst staÂtnõÂ jazykoveÂ zkousÏky.

(4) U staÂtnõÂch jazykovyÂch zkousÏek je kandidaÂt
podle vyÂsledkuÊ põÂsemneÂ a uÂstnõÂ cÏaÂsti zkousÏky hodno-
cen takto: prospeÏl s vyznamenaÂnõÂm, prospeÏl velmi
dobrÏe, prospeÏl, neprospeÏl.

(5) KandidaÂt

a) prospeÏl s vyznamenaÂnõÂm, jestlizÏe prÏi põÂsemneÂ
i uÂstnõÂ cÏaÂsti staÂtnõÂ jazykoveÂ zkousÏky byl hodnocen
stupneÏm 1 - vyÂborneÏ,

b) prospeÏl velmi dobrÏe, jestlizÏe nebyl hodnocen stup-
neÏm prospeÏl s vyznamenaÂnõÂm a prÏi põÂsemneÂ i uÂstnõÂ
cÏaÂsti staÂtnõÂ jazykoveÂ zkousÏky nebyl hodnocen huÊ -
rÏe nezÏ stupneÏm 2 - velmi dobrÏe,

c) prospeÏl, jestlizÏe nebyl hodnocen stupneÏm prospeÏl
s vyznamenaÂnõÂm ani stupneÏm prospeÏl velmi dobrÏe
a prÏi põÂsemneÂ i uÂstnõÂ cÏaÂsti staÂtnõÂ jazykoveÂ zkousÏky
nebyl hodnocen huÊ rÏe nezÏ stupneÏm 3 - dobrÏe,

d) neprospeÏl, jestlizÏe prÏi uÂstnõÂ cÏaÂsti staÂtnõÂ jazykoveÂ
zkousÏky byl hodnocen stupneÏm 4 - nevyhoveÏl.

(6) Podrobnosti o obsahu, rozsahu a hodnocenõÂ

staÂtnõÂch jazykovyÂch zkousÏek stanovõÂ zkusÏebnõÂ rÏaÂd uve-
denyÂ v prÏõÂloze, kteraÂ je soucÏaÂstõÂ teÂto vyhlaÂsÏky.

(7) VysveÏdcÏenõÂ o vykonaneÂ staÂtnõÂ jazykoveÂ zkousÏ-
ce se opatrÏõÂ kulatyÂm razõÂtkem jazykoveÂ sÏkoly, podpi-
sem prÏedsedy zkusÏebnõÂ komise pro staÂtnõÂ jazykoveÂ
zkousÏky a podpisem rÏeditele jazykoveÂ sÏkoly.

(8) KandidaÂtovi, kteryÂ u staÂtnõÂ jazykoveÂ zkousÏky
neprospeÏl, povolõÂ komise pro staÂtnõÂ jazykoveÂ zkousÏky
jejõÂ opakovaÂnõÂ za podmõÂnek stanovenyÂch ve zkusÏebnõÂm
rÏaÂdu uvedeneÂm v prÏõÂloze, kteraÂ je soucÏaÂstõÂ teÂto vyhlaÂsÏ-
ky.

CÏ AÂ ST TRÏ ETIÂ

§ 12
ZrusÏovacõÂ ustanovenõÂ

ZrusÏuje se vyhlaÂsÏka ministerstva sÏkolstvõÂ, mlaÂdezÏe
a teÏlovyÂchovy CÏ eskeÂ socialistickeÂ republiky cÏ. 121/
/1988 Sb., o lidovyÂch sÏkolaÂch jazykuÊ , jazykovyÂch sÏko-
laÂch a staÂtnõÂch jazykovyÂch zkousÏkaÂch.

§ 13

UÂ cÏinnost

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. prosince
1992.

Ministr:
prof. PhDr. Pit'ha v. r.
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PrÏõÂloha k vyhlaÂsÏce cÏ. 526/1992 Sb.

ZKUSÏEBNIÂ RÏ AÂ D
pro staÂtnõÂ jazykoveÂ zkousÏky ve staÂtnõÂch jazykovyÂch sÏkolaÂch

CÏ l. 1
StaÂtnõÂ zaÂkladnõÂ jazykovaÂ zkousÏka

(1) Obsah staÂtnõÂ zaÂkladnõÂ jazykoveÂ zkousÏky je za-
meÏrÏen na otaÂzky dennõÂho zÏivota a na zaÂkladnõÂ otaÂzky
politickeÂho, hospodaÂrÏskeÂho a kulturnõÂho deÏnõÂ v CÏ eskeÂ
a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republice a v daneÂ jazykoveÂ
oblasti. KandidaÂt maÂ zkousÏkou prokaÂzat schopnost
porozumeÏt mluveneÂmu i psaneÂmu textu a samostatneÏ
se uÂstneÏ i põÂsemneÏ vyjadrÏovat o danyÂch teÂmatech v roz-
sahu jazykovyÂch prostrÏedkuÊ stanovenyÂch ucÏebnõÂmi
osnovami pro zaÂkladnõÂ kurs ve staÂtnõÂ jazykoveÂ sÏkole;
pozÏaduje se znalost 2000 azÏ 2500 lexikaÂlnõÂch jednotek.

(2) V põÂsemneÂ cÏaÂsti zkousÏky se u kandidaÂta oveÏrÏu-
je

a) stupenÏ porozumeÏnõÂ vyslechnuteÂmu cizojazycÏneÂ-
mu textu v celkoveÂm rozsahu asi 4 minut,

b) stupenÏ porozumeÏnõÂ cÏteneÂmu cizojazycÏneÂmu textu
v celkoveÂm rozsahu asi 600 slov,

c) schopnost pouzÏõÂvat vybraneÂ mluvnickeÂ a lexikaÂlnõÂ
struktury v cizõÂm jazyce,

d) dovednost sestavit v cizõÂm jazyce sdeÏlenõÂ v celko-
veÂm rozsahu asi 300 slov.

(3) Pro vypracovaÂnõÂ põÂsemneÂ cÏaÂsti zkousÏky se sta-
novõÂ doba 4 hodin. PrÏi oveÏrÏovaÂnõÂ dovednostõÂ uvede-
nyÂch v odstavci 2 põÂsm. b) a d) lze pouzÏõÂvat slovnõÂku.

(4) V uÂstnõÂ cÏaÂsti zkousÏky, kteraÂ trvaÂ nejdeÂle 20 mi-
nut, se u kandidaÂta oveÏrÏuje

a) schopnost pohotoveÏ reagovat v beÏzÏnyÂch situacõÂch
dennõÂho zÏivota,

b) dovednost plynneÏ hovorÏit o danyÂch teÂmatech.

CÏ l. 2
StaÂtnõÂ vsÏeobecnaÂ jazykovaÂ zkousÏka

(1) Obsah staÂtnõÂ vsÏeobecneÂ jazykoveÂ zkousÏky
je zameÏrÏen obdobnyÂm zpuÊ sobem jako u staÂtnõÂ zaÂkladnõÂ
jazykoveÂ zkousÏky a na zaÂkladnõÂ problematiku kandi-
daÂtova pracovnõÂho oboru; kandidaÂt maÂ zkousÏkou pro-
kaÂzat hlubsÏõÂ znalosti a veÏtsÏõÂ mõÂru osvojenõÂ cizõÂho jazy-
ka, a to v rozsahu jazykovyÂch prostrÏedkuÊ a znalostõÂ
stanovenyÂch ucÏebnõÂmi osnovami pro zaÂkladnõÂ a strÏednõÂ
kurs ve staÂtnõÂ jazykoveÂ sÏkole. PozÏaduje se znalost prÏi-
blizÏneÏ 4000 lexikaÂlnõÂch jednotek.

(2) V põÂsemneÂ cÏaÂsti zkousÏky se u kandidaÂta oveÏrÏu-
je



a) stupenÏ porozumeÏnõÂ vyslechnuteÂmu cizojazycÏneÂ-
mu textu v celkoveÂm rozsahu asi 6 minut,

b) stupenÏ porozumeÏnõÂ cÏteneÂmu cizojazycÏneÂmu textu
v celkoveÂm rozsahu asi 1000 slov,

c) schopnost pouzÏõÂvat vybraneÂ mluvnickeÂ a lexikaÂlnõÂ
struktury v cizõÂm jazyce,

d) zaÂkladnõÂ znalost reaÂliõÂ zemõÂ prÏõÂslusÏneÂ jazykoveÂ ob-
lasti a reaÂliõÂ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Repu-
bliky v cizõÂm jazyce,

e) dovednost sestavit v cizõÂm jazyce sdeÏlenõÂ cÏi volneÏ
zpracovat v cizõÂm jazyce daneÂ teÂma v celkoveÂm
rozsahu asi 500 slov.

(3) Pro vypracovaÂnõÂ põÂsemneÂ cÏaÂsti zkousÏky se sta-
novõÂ doba 4 hodin. PrÏi oveÏrÏovaÂnõÂ dovednostõÂ uvede-
nyÂch v odstavci 2 põÂsm. b) a e) muÊ zÏe kandidaÂt pouzÏõÂvat
slovnõÂku.

(4) V uÂstnõÂ cÏaÂsti zkousÏky, kteraÂ trvaÂ nejdeÂle 30 mi-
nut, se u kandidaÂta oveÏrÏuje

a) schopnost pohotoveÏ a spontaÂnneÏ reagovat v cizõÂm
jazyce v beÏzÏnyÂch situacõÂch dennõÂho zÏivota,

b) dovednost plynneÏ a jazykoveÏ spraÂvneÏ hovorÏit v ci-
zõÂm jazyce o danyÂch teÂmatech a o vlastnõÂ cÏetbeÏ
v originaÂle.

CÏ l. 3
StaÂtnõÂ speciaÂlnõÂ jazykoveÂ zkousÏky

(1) StaÂtnõÂ speciaÂlnõÂ jazykoveÂ zkousÏky lze sklaÂdat
pro obor prÏekladatelskyÂ nebo pro obor tlumocÏnickyÂ.

(2) Obsah staÂtnõÂ speciaÂlnõÂ jazykoveÂ zkousÏky je za-
meÏrÏen obdobnyÂm zpuÊ sobem jako u staÂtnõÂ vsÏeobecneÂ
jazykoveÂ zkousÏky. KandidaÂt maÂ zkousÏkou prokaÂzat
hlubokeÂ znalosti a vysokou mõÂru osvojenõÂ cizõÂho jazy-
ka, jistotu v jazykovyÂch dovednostech a schopnostech
specifickyÂch pro kandidaÂtuÊ v obor v rozsahu osnov pro
vysÏsÏõÂ specializovaneÂ kursy jazykovyÂch sÏkol. PozÏaduje
se znalost prÏiblizÏneÏ 5000 lexikaÂlnõÂch jednotek a pasõÂvnõÂ
znalost dalsÏõÂch 2000 azÏ 3000 lexikaÂlnõÂch jednotek
z obecneÂ a profesneÏ orientovaneÂ slovnõÂ zaÂsoby, zejmeÂ-
na z oboru, v neÏmzÏ kandidaÂt pracuje.

CÏ l. 4

StaÂtnõÂ speciaÂlnõÂ jazykovaÂ zkousÏka
pro obor prÏekladatelskyÂ

(1) TeÏzÏisÏteÏ staÂtnõÂ speciaÂlnõÂ jazykoveÂ zkousÏky pro
obor prÏekladatelskyÂ je v jejõÂ põÂsemneÂ cÏaÂsti.

(2) V põÂsemneÂ cÏaÂsti zkousÏky se u kandidaÂta oveÏrÏu-
je

a) stupenÏ porozumeÏnõÂ cÏtenyÂm textuÊ m v celkoveÂm
rozsahu 800 azÏ 1000 slov cÏerpanyÂm z ruÊ znyÂch
funkcÏnõÂch styluÊ ,

b) dovednost prÏelozÏit obtõÂzÏnyÂ obecnyÂ cizojazycÏnyÂ,
poprÏõÂpadeÏ odbornyÂ cizojazycÏnyÂ text z kandidaÂto-
va oboru v rozsahu prÏiblizÏneÏ 200 slov do cÏeskeÂho
nebo slovenskeÂho jazyka,

c) dovednost prÏelozÏit obtõÂzÏnyÂ obecnyÂ text, poprÏõÂpa-
deÏ odbornyÂ cÏeskyÂ nebo slovenskyÂ text z kandidaÂ-

tova oboru v rozsahu prÏiblizÏneÏ 150 slov do cizõÂho
jazyka,

d) rozsah znalostõÂ reaÂliõÂ zemõÂ prÏõÂslusÏneÂ jazykoveÂ
oblasti v cizõÂm jazyce s duÊ razem na jejich vyÂznam
pro speciaÂlnõÂ dovednosti prÏekladatelskeÂ,

e) dovednost sestavit sdeÏlenõÂ v cizõÂm jazyce cÏi volneÏ
zpracovat daneÂ teÂma v celkoveÂm rozsahu asi 600
slov.

(3) Pro vypracovaÂnõÂ põÂsemneÂ cÏaÂsti zkousÏky se sta-
novõÂ doba 4 hodin. PrÏi praÂci muÊ zÏe kandidaÂt pouzÏõÂvat
slovnõÂky, poprÏõÂpadeÏ dalsÏõÂ prÏõÂrucÏky se souhlasem zku-
sÏebnõÂ komise.

(4) V uÂstnõÂ cÏaÂsti zkousÏky, kteraÂ trvaÂ nejdeÂle 30 mi-
nut, se u kandidaÂta oveÏrÏuje

a) dovednost porozumeÏt vyslechnuteÂmu projevu,
pohotoveÏ reagovat a jazykoveÏ spraÂvneÏ hovorÏit
na danaÂ teÂmata (v rozsahu staÂtnõÂ vsÏeobecneÂ jazy-
koveÂ zkousÏky),

b) dovednost volneÏ prÏeveÂst cÏtenyÂ text z cizõÂho jazyka
do cÏeskeÂho nebo slovenskeÂho jazyka a naopak.

CÏ l. 5
StaÂtnõÂ speciaÂlnõÂ jazykovaÂ zkousÏka

pro obor tlumocÏnickyÂ

(1) TeÏzÏisÏteÏ staÂtnõÂ speciaÂlnõÂ jazykoveÂ zkousÏky pro
obor tlumocÏnickyÂ je v jejõÂ uÂstnõÂ cÏaÂsti.

(2) V põÂsemneÂ cÏaÂsti zkousÏky se u kandidaÂta oveÏrÏu-
je

a) stupenÏ porozumeÏnõÂ vyslechnuteÂmu textu v celko-
veÂm rozsahu asi 8 minut,

b) rozsah znalostõÂ reaÂliõÂ zemõÂ prÏõÂslusÏneÂ jazykoveÂ
oblasti s duÊ razem na jejich vyÂznam pro speciaÂlnõÂ
dovednosti tlumocÏenõÂ,

c) dovednost pohotoveÏ sestavit v cizõÂm jazyce sdeÏle-
nõÂ, reprodukovat text vyslechnutyÂ v cÏeskeÂm nebo
slovenskeÂm jazyce cÏi volneÏ zpracovat daneÂ teÂma
v celkoveÂm rozsahu asi 600 slov.

(3) Pro vypracovaÂnõÂ põÂsemneÂ cÏaÂsti se stanovõÂ doba
3 hodin. PrÏi oveÏrÏovaÂnõÂ dovednostõÂ uvedenyÂch v odstav-
ci 2 põÂsm. c) muÊ zÏe kandidaÂt pouzÏõÂvat slovnõÂku.

(4) V uÂstnõÂ cÏaÂsti zkousÏky, kteraÂ trvaÂ nejdeÂle 45 mi-
nut, se oveÏrÏuje

a) dovednost pohotoveÏ, plynneÏ a jazykoveÏ spraÂvneÏ
hovorÏit v cizõÂm jazyce o danyÂch teÂmatech,

b) dovednost konsekutivneÏ tlumocÏit mluvenyÂ a re-
produkovanyÂ projev z cizõÂho jazyka do cÏeskeÂho
nebo slovenskeÂho jazyka a naopak.

CÏ l. 6
SpolecÏnaÂ ustanovenõÂ

(1) BeÏhem põÂsemneÂ cÏaÂsti zkousÏky dozõÂrajõÂcõÂ ucÏitel
dohlõÂzÏõÂ, aby kandidaÂti pracovali zcela samostatneÏ. Do-
ba pobytu kandidaÂta mimo zkusÏebnõÂ mõÂstnost se po-
znamenaÂvaÂ do protokolu o pruÊ beÏhu põÂsemneÂ cÏaÂsti
zkousÏky.
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(2) PocÏõÂnaÂ-li si kandidaÂt prÏi zkousÏce nedovolenyÂm
zpuÊ sobem, prÏerusÏõÂ prÏedseda zkusÏebnõÂ komise nebo
cÏlen zkusÏebnõÂ komise jeho zkousÏku a po poradeÏ zku-
sÏebnõÂ komise nebo prÏi põÂsemneÂ zkousÏce po poradeÏ
s prÏedsedou komise pro staÂtnõÂ jazykoveÂ zkousÏky
mu sdeÏlõÂ, zda muÊ zÏe ve zkousÏce pokracÏovat, nebo zda
bude zkousÏku, poprÏõÂpadeÏ jejõÂ cÏaÂst põÂsemnou nebo uÂstnõÂ
v nejblizÏsÏõÂm zkusÏebnõÂm obdobõÂ opakovat.

(3) PrÏi zkousÏce se pozÏaduje dobraÂ znalost cÏeskeÂho
nebo slovenskeÂho jazyka.

(4) PrÏi stanovenõÂ celkoveÂho vyÂsledku põÂsemneÂ cÏaÂsti
zkousÏky se prÏihlõÂzÏõÂ ke vsÏem jejõÂm slozÏkaÂm. CelkovaÂ
uÂrovenÏ põÂsemneÂ cÏaÂsti zkousÏky kandidaÂta se zvlaÂsÏt' pecÏ-
liveÏ zvazÏuje, jestlizÏe kandidaÂt z neÏktereÂ jejõÂ slozÏky ne-
prospeÏl.

(5) VyÂsledek põÂsemneÂ cÏaÂsti zkousÏky sdeÏlõÂ prÏedseda
komise pro staÂtnõÂ jazykoveÂ zkousÏky kandidaÂtovi põÂ-
semneÏ nejmeÂneÏ tyÂden prÏed zacÏaÂtkem uÂstnõÂ cÏaÂsti zkousÏ-
ky; soucÏasneÏ sdeÏlõÂ kandidaÂtuÊ m, kterÏõÂ uÂspeÏsÏneÏ vykonali
põÂsemnou cÏaÂst zkousÏky, termõÂn uÂstnõÂ cÏaÂsti zkousÏky.

(6) JestlizÏe kandidaÂt nevyhoveÏl prÏi põÂsemneÂ cÏaÂsti
zkousÏky, nemuÊ zÏe konat uÂstnõÂ cÏaÂst zkousÏky. PrÏedseda
komise pro staÂtnõÂ jazykoveÂ zkousÏky jej vyrozumõÂ
o mozÏnosti prÏihlaÂsit se ke staÂtnõÂ jazykoveÂ zkousÏce
v neÏktereÂm z naÂsledujõÂcõÂch zkusÏebnõÂch obdobõÂ.

(7) UÂ stnõÂ cÏaÂst zkousÏky se konaÂ nejdrÏõÂve za 14 dnõÂ
po zkousÏce põÂsemneÂ.

(8) Po zadaÂnõÂ otaÂzky k uÂstnõÂ cÏaÂsti zkousÏky se po-
skytne kandidaÂtovi nejvyÂsÏe 15 minut na osobnõÂ prÏõÂpra-
vu.

(9) V uÂstnõÂ cÏaÂsti zkousÏky, kteraÂ maÂ formu rozho-
voru v prÏõÂslusÏneÂm cizõÂm jazyce, muÊ zÏe byÂt projev kan-
didaÂta stimulovaÂn ruÊ znyÂm naÂzornyÂm materiaÂlem (fo-

tografie, prospekty, tabulky, grafy, diapozitivy, obraÂz-
koveÂ publikace, mapy apod.), cÏtenyÂm textem, mluve-
nyÂm i reprodukovanyÂm projevem. KandidaÂtovi se po-
skytne mozÏnost souvislejsÏõÂho samostatneÂho projevu
v cizõÂm jazyce.

(10) KonkreÂtnõÂ obsahoveÂ zameÏrÏenõÂ uÂstnõÂ cÏaÂsti
zkousÏky si kandidaÂt vylosuje.

(11) Pro hodnocenõÂ uÂstnõÂ cÏaÂsti zkousÏky je rozho-
dujõÂcõÂ praktickeÂ zvlaÂdnutõÂ jazyka v jeho sociaÂlnõÂch
funkcõÂch. PrÏihlõÂzÏ õÂ se rovneÏzÏ k vyÂslovnosti, k intonaci,
celkoveÂ dynamice uÂstnõÂho projevu a ke znalostem reaÂliõÂ
CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky a zemõÂ daneÂ
jazykoveÂ oblasti. O klasifikaci uÂstnõÂ cÏaÂsti zkousÏky roz-
hoduje zkusÏebnõÂ komise hlasovaÂnõÂm.

(12) Po vyhodnocenõÂ uÂstnõÂ cÏaÂsti zkousÏky hodnotõÂ
komise celkovyÂ vyÂsledek staÂtnõÂ jazykoveÂ zkousÏky. Jed-
naÂnõÂ zkusÏebnõÂ komise prÏi hodnocenõÂ je neverÏejneÂ. PrÏi
stanovenõÂ celkoveÂho vyÂsledku staÂtnõÂ jazykoveÂ zkousÏky
se prÏihleÂdne k vyÂsledkuÊ m põÂsemneÂ i uÂstnõÂ cÏaÂsti zkousÏ-
ky. VyÂsledek staÂtnõÂ jazykoveÂ zkousÏky sdeÏlõÂ kandidaÂto-
vi prÏedseda zkusÏebnõÂ komise prÏed celou komisõÂ v den,
kdy kandidaÂt vykonal uÂstnõÂ cÏaÂst zkousÏky.

(13) KandidaÂtovi, kteryÂ u staÂtnõÂ jazykoveÂ zkousÏky
neprospeÏl, muÊ zÏe komise pro staÂtnõÂ jazykoveÂ zkousÏky
povolit opakovaÂnõÂ, a to bud' jen cÏaÂsti uÂstnõÂ, nebo opa-
kovaÂnõÂ celeÂ zkousÏky. OpakovaÂnõÂ pouze uÂstnõÂ cÏaÂsti
zkousÏky v nejblizÏsÏõÂm zkusÏebnõÂm obdobõÂ povolõÂ komise
pro staÂtnõÂ jazykoveÂ zkousÏky kandidaÂtovi, jehozÏ põÂsem-
naÂ cÏaÂst zkousÏky je klasifikovaÂna stupneÏm prospeÏchu
1 - vyÂborneÏ, 2 - velmi dobrÏe. OpakovaÂnõÂ celeÂ staÂtnõÂ ja-
zykoveÂ zkousÏky nejdrÏõÂve za rok povolõÂ komise pro
staÂtnõÂ jazykoveÂ zkousÏky kandidaÂtovi, jehozÏ põÂsemnaÂ
cÏaÂst zkousÏky je hodnocena stupneÏm 3 - dobrÏe nebo
4 - nevyhoveÏl.
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